RIKSDAGENS PROTOKOLL.
1898. Forsta Kammaren. N:o 35.

Tisdagen den 10 maj.

Kammaren sammantridde kl. 2,30 e. m.
Justerades protokollet for den 3 1 denna ménad.

Anmildes och bordlades statsutskottets memorial och utlatande:

n:o 101, med forslag till atskilliga stadganden, som béra in.
foras 1 det nya reglementet for riksgildskontoret;

n:o 102, angiende beviljande af gratifikationer till vakt-
méastarne hos kamrarne och de stiindiga utskotten samt till lag-
utskottets sekreterare, afvensom angiende forhojning i anslaget tﬁl
gratifikationer t tjenstem#n och vaktbetjente 1 Riksdagens tryckeri-
expedition; och

n:o 103, i anledning af Kongl. Maj:its proposition angiende
forandrade bestaimmelser rorande forvaltningen af statens till
bergshandteringens understod anslagna skogar m. m.;

bevillningsutskottets memorial n:o 33,1 anledning af kamrarnes
skiljaktiga beslut rorande utskottets betinkande n:o 29 anghende
sjéfarten och grinstrafiken mellan Sverige och Norge;

sammansatta bevillnings- och lagutskottets memorial n:o 2,
angdende ersittning it utskottets sekreterare, afvensom
bankoutskottets memorial:

n:o 13, angdende riksbankens reglemente for tiden intill borjan
af ar 1899; och

n:o 14, med forslag till instruktion for nistkommande Riksdags
bankoutskott.

Vid foredragning af statsutskottets under gérdagen bordlagda
utlitande n:o 9 a, i anledning af Kongl. Maj:ts i statsverksproposi-
tionen under attonde hufvudtiteln gjorda framstillning om anslag
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till forstirkning af domkapitlens expeditionskassor, bifoll kammaren
hvad utskottet i detta utlatande hemstilt.

Foredrogos, men bordlades a4 nyo pa flere ledamaters begiiran
bevillningsutskottets nistlidne dag bordlagda betinkande n:o 32
afvensom Forsta Kammarens tillfalliga utskotts samma dag bord-
lagda utlatanden n:s 10 och 11.

Upplastes och godkindes ett uppsatt forslag till kammarens
skrifvelse till Konungen med anmilan om ledigheter, hvilka skola
innan nista lagtima riksdag genom val fyllas.

Herr Alin erholl pa begiran ordet och yttrade: Min pligt
sdsom ledamot af Riksdagen aligger mig att, da ingen annan gjort
det, nu upptaga en friga, som e) lingre bor med tystnad forbigés.
Det ar frigan om de forsok att genom pressen hos ryska allméin-

i utlindska heten ingjuta den forestillningen, att Sverige hyser fiendtliga

tidningar.

kianslor och afsigter mot Ryssland och att hvad det gor for stir-
kande af sitt forsvar 1 verkligheten gir ut pa att skapa medel
att vid lampligt tillfille sitta dessa afsigter 1 verket, som enligt
hvad allmint kindt dr sedan ar 1896 hafva gjorts af den kénde
norske skriftstillaren och politikern Bjornstjerne Bjornson, och
som denne 1 dessa dagar offentligen 1 en sirskildt mot véar ut-
rikesminister rigtad smidlig skrifvelse har forsikrat skola fortsittas.
Di jag nu upptager denna friga, sker det uteslutande med anled-
ning af den fara, som genom denna agitation kan uppstd for vart
land. Denna fara bestir tydligen deruti, att fron utsas, ur hvilka
kan bland ryska allminheten uppvixa den grundlosa forestillningen,
att sddana kanslor och afsigter mot Ryssland verkligen hysas inom
eller af Sverige, och salunda 1 Ryssland utvecklas en opinion,
enligt hvilken det ryska riket har att betrakta Sverige sdsom ett
land, hvarifrin det blott har att viinta ondt; — och att en opinion
bland det ryska folket, sedan den vunnit en viss styrka, icke
saknar betydelse for den ryska politiken, ar kindt. For att en
sadan fara, hvars betydelse jag ej hir behofver utveckla, skall
kunna afvirjas, méste den killa, hvarur hon hirflyter, tillstoppas,
d. v. s. de ifrigavarande skrifverierna maste upphora eller dtmin-
stone deras betydelse omintetgoras. For att detta skall kunna
ske, fordras &tgirder af den regering, hvars undersite den man
ar, som pa sitt nu dr angifvet sitter vart lands trygghet i fara.
Naturligtvis kunna inom norska lagstiftningen ej saknas stadganden
mot lognaktiga, illvilliga, p4 allménhetens forvillande afsedda
publikationer. Genom atal pa grund af ndgot bland dessa stad-
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ganden skulle atminstone si mycket vinnas, att den nu ifraga- Interpelia-
varande skniftstéllaren nodgades att framligga de skil, pa hvilka fon tmg.t
han vill stodja sina pdstienden; allminheten skulle silunda blifva Sf,f,if;em,.‘;g_
1 tillfille att bedoma dessa skil och inse deras fullstiindiga grund- fade artikin:
loshet, hvarigenom den fara, som ur dessa skrifverier kan hir- 4 utldndska
fivta. vore visentligen neutraliserad. Finnes ter mot formodan @ningar.
inom norska lagstiftningen intet stadgande, hvarpi ett dylikt atal (Forts)
kan grundas, si synes ett sidant forhillande som det, att en
norsk undersite kan ostraffadt bedrifva 6ppna stimplingar af
farligaste art mot det lands trygghet och sikerhet, hvarmed Norge
till beredande af badas trygghet och sikerhet ar forenadt, vara
af sadan beskaffenhet, att det ofsrdrojligen bor foranleda atgirder
tor ett sidant stadgandes avigabringande. Har norska regeringen
ej tinkt pa att nagon skyldighet i nu nimnda afseende aligger
den, sa torde nodig omsorg om vért lands trygghet béra foran-
leda svenska regeringen att derpd fista dess uppmérksamhet, och
det dr med sirskild tanke hirpi, som jag tilliter mig att fram-
stalla foljande fraga:

Har regeringen for afsigt att vidtaga nigon atgiird med
anledning af de stimplingar mot Sveriges trygghet, som bedrifvas
genom den norske skriftstillaren Bjornstjerne Bjornsons uppsatser
1 ryska tidningspressen?

Herr statsradet Annerstedt: Med anledning af den #rade
talarens anforande vill jag endast erinra derom, att hvarken den
svenska tryckfrihetslagen eller 8 kap. strafflagen innehaller nagra
straffbestimmelser, som éro tillimpliga pa ifrdgavarande tidnings-
artiklar, publicerade i frimmande land och pa frammande, sprik.

Hans excellens herr ministern for utrikes irendena grefve
Douglas: Till de upplysningar, som justitieministern lemnat,
ber jag att for min del fi bifoga, att enligt de underrittelser, jag
erhallit frin utlandet, fister den stora europeiska allminheten
rumera mycket ringa uppmirksamhet vid de bombastiska kann-
stoperier, med hvilka den virde poeten ging efter annan regalerar
den utlindska tidningspressen, emedan det ju allt mer och mer
blifvit uppenbart, att de idro beroende pi nigot slags fix idé hos
personen 1 fraga, och under sidana forhillanden anser jag, att den
svenska allminheten icke heller har nigon anledning att betrakta
dem fran nigon annan synpunkt. Detta hindrar naturligtvis icke,
att jag fran den plats, jag for ogonblicket innehar, alltid kommer
att med vederborlig uppmérksamhet folja denna i utlandet be-
drifna_verksamhet, hvars mal och hvars afsigter ju ligga i dppen
dag. Men det ber jag den irade interpellanten vara ofvertygad
om, att nagon fara for Sveriges trygghet icke finnes. Dertill ar
formagan icke i tillracklig ofverensstimmelse med afsigten och
med det mal, som fullfsljes.
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Interpella- Herr Alin: Jag skulle kidnna mig glad, om jag kunde hysa
gg;'a“a%t samma ofvertygelse, som hans excellens utrikesministern héir har

Sverige rig- uttalat, nemligen att sadana agitationer som de ifrigavarande
tade artiklaricke skulle innebira nagon fara for vart land. Tyvirr kan jag
i utlindska icke hysa samma trygghet, d& jag tinker pd den betydelse, som
tidningar. yyildandet, uppvixandet och utvecklingen af opinionen i politiska
(Forts.)  frigor i vira dagar hafva med afseende pé staternas politik.
Betriffande hvad herr statsridet och chefen for justitiedepar-
tementet yttrade, si, om nu det foérhallande, som han angifvit,
eger rum, hvilket jag, di han forsikrat det, vil maste tro, he-
klagar jag, att sfdana forhallanden skola vara radande, att vi
skola befinna oss 1 forsvarslost tillstdnd i ifragavarande fall. Jag
forestiller mig, att, om t. ex. en undersate i Danmark eller 1 Tysk-
land skulle bete sig p& sidant sitt emot vart land, som den ifriga-
varande skriftstillaren hir har gjort och gor och, enligt lofte, &mnar
fortsitta att gora, detta skulle foranleda framstéillningar fran den
svenka regeringen till vederborande lands regering samt gifva anled-
ning till &tgirder, som, si vidt det stode i regeringens formaga, skulle
forekomma upprepandet af dylika tilltag. Ar det nu sailla stildt,
att lagstiftningen uti de begge skandinaviska linderna skulle ligga
hinder i vigen for att Sverige skall kunna vara skyddadt mot
oppna stimplingar af en undersite i det land, som med Sverige
ar forenadt, di synes det mig, som om det vore en naturlig och
billig begiiran, att man icke m& droja att vidtaga atgirder for
att rada bot for detta sissforhallande, shsom jag méste kalla det.
Anledningen till Atgirder 1 detta syfte har forefunnits sedan &r
1896, och nu skrifva vi ar 1898. Ar det aterigen si, att dylika
atgirder icke skulle anses vara mojliga att vidtaga eller icke
anses bora vidtagas derfor att de icke skulle leda till nagon effekt,
si kan jag icke anmat dn djupt beklaga, att forhallandena skola
vara sidana, att intet medel skall finnas att férekomma, att den
sikerhet och trygghet, som unionen mellan Sverige och Norge
har afsett att bereda, skall, utan att man det kan hindra, kunna
sittas 1 fara genom en norsk undersate.

Justerades ett protokollsutdrag for denna dag.

P& framstillning af herr talmannen beslots, att de under dagen
forsta gangen bordlagda drendena skulle uppforas frimst pa fore-
dragningshstan till morgondagens sammantride.

Kammaren atskildes kl. 2,54 e. m.
In fidem

4. v. Krusenstjerna.
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Onsdagen den 11 maj, f. m.

Kammaren sammantridde kl. 11 f. m.

Anmildes och bordlades:

statsutskottets utlitande n:o 104, i anledning af Kongl. Maj:ts
proposition angiende upplatande &t aktiebolaget Gellivare Malm-
falt af kronan tillhérig mark i Norrbottens lan m. m.;

sammansatta stats- och lagutskottets memorial:

n:o 10, i anledning af kamrarnes skiljaktiga beslut betriaffande
dels framstillningar med afseende & delning af Herndsands stift,
dels ock forslag om &ndring i férordningen angiende allmiint
kyrkomate;

n:o 11, i anledning af kamrarnes skiljaktiga beslut betriiffande
utskottets 1 memorial n:o 8 framstilda forslag till voteringspropo-
sition; och

n:o 12, angiende anvisande af ersiittning till utskottets kansli;

lagutskottets memorial: v

n:o 86, 1 anledning af kamrarnes skiljaktiga beslut betriffande
utskottets utlitande n:o 75 i anledning af Kongl. Maj:ts proposi-
tion med forslag till lag om &ndrad lydelse af 18 § i forordnin-
gen angiende frimmande trosbekinnare och deras religionséfning
den 31 oktober 1873; och

n:o 87, i anledning af kamrarnes skiljaktiga beslut betriffande
utskottets utldtande n:o 70 i anledning af vﬁcit motion angiende
indrade straffbestammelser 1 virnpligtslagen;

forsta sirskilda utskottets memorial n:o 5, angiende afloning
it dess tjenstemin och vaktbetjening;

andra sirskilda utskottets memorial n:o 6, angdende afléning
it dess tjenstemin och vaktbetjening; éfvensom

Forsta Kammarens tillfalliga utskotts utlitande m:o 12, i an-
ledning af vickt motion om skrifvelse till Kongl. Maj:it med be-
giran om #ndring af forordningen angiende expeditionsltsen.

Uppléastes och godkindes sammansatta bevillnings- och lag-
utskottets forslag till Riksdagens skrifvelse, n:o 103, till Konungen,
angiende skirpta straffbestimmelser for oloflig briinvinsforsiljning.
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Anstildes jemlikt 65 § riksdagsordningen omréstning ofver
foljande af bankoutskottet i dess memorial n:o 11, punkten 1,
foreslagna och af bada kamrarne godkinda voteringsproposition:

Den, som i dfverensstimmelse med bankoutskottets af Forsta
Kammaren bifallna hemstillan vill, att § 27 mom. 2 i bankoregle-
mentet skall erhalla foljande lydelse:

»Lanen &terbetalas medelst erliggande hvar sjette ménad
efter utlaningsdagen af en femtedel utaf linebeloppet jemte upp-
lupen riinta, vid afventyr, om sidant forsummas, att hela obetalda
delen af lanet varder till betalning forfallen», rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, har Riksdagen, i ofverensstimmelse med Andra
}(amlmarens mening, beslutit, att stadgandet skall erhalla foljande
delse :
'y »Lanen é&terbetalas medelst erliggande hvar sjette manad
efter utliningsdagen af minst en tiondedel utaf lanebeloppet jemte
upplupen rinta, vid dfventyr, om saddant férsummas, att hela obe-
talda delen af lanet varder till betalning forfallen.»

" Vid omrsstningens slut befunnos rosterna hafva utfallit salunda:

Ja—67;
Nej—30.

Sedan protokoll ofver omrostningen blifvit uppsatt, justeradt
och afsindt till Andra Kammaren, ankom derifrin ett protokolls-
utdrag, n:o 328, som upplistes och hvaraf inhemtades, att omrost-
ningen derstides utfallit med 34 ja och 180 nej samt att bada
kamrarnes sammanriknade roster befunnits utgora 101 ja och 210
nej, hvadan beslut i fragan blifvit af Riksdagen fattadt 1 6fverens-
stimmelse med nej-propositionen.

Anstildes jemlikt 65 § riksdagsordningen omrostning ofver
foljande af bankoutskottet i dess memorial n:o 11, punkten 2, fére-
slagna och af bada kamrarne godkinda voteringsproposition:

Den, som, 1 6fverensstimmelse med bankoutskottets af Forsta
Kammaren bifallna hemstillan, vill, att stadgandet i andra stycket
af § 73 1 utskottets reglementsférslag skall hafva foljande lydelse:
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>Blifver han icke inom tvi &r fran formyndares inseende be-
friad, skiljes han frin tjensten, si framt hans omyndighetstillstind
ej varit foranledt af sjukdom, 1 hvilket fall forfares i enlighet med
foreskrifterna 1 § 69 har ofvan», rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, har Riksdagen, i likhet med Andra Kammaren,
beslutit, att stadgandet skall hafva foljande lydelse:

»Blifver han icke inom tvi ar frin formyndares inseende be-
friad, skiljes han frin tjensten; dock att, om hans omyndighets-
tillstind varit foranledt af sjukdom, fullmégtige mé ega att efter
omstindigheterna forfara.»

Vid omréstningens slut befunnos rosterna hafva utfallit sdlunda:

Ja—80;
Nej—16.

Sedan protokoll 6fver omrostningen blifvit uppsatt, justeradt
och afsindt till Andra Kammaren, ankom derifran ett protokolls-
utdrag, n:o 329, som upplistes och hvaraf inhemtades, att om-
rostningen derstides utfallit med 37 ja och 177 nej samt att bada
kamrarnes sammanriknade roster befunnits utgora 117 ja och 193
nej, hvadan beslut 1 frigan blifvit af Riksdagen fattadt 1 6fverens-
stimmelse med nej-propositionen.

Anstildes jemlikt 65 § riksdagsordningen omréstning ofver
foljande af bankoutskottet 1 dess memorial n:o 11, punkten 3,
foreslagna och af bida kamrarne godkinda voteringsproposition:

Den, som, i ofverensstimmelse med bankoutskottets af Forsta
Kammaren godkinda forslag, vill, att i § 79 af utskottets regle-
mentsforslag skall inforas ett si lydande stadgande:

»>Verkstillande styrelseledamot vid afdelningskontor, hvilken
ar tjensteman i riksbanken, vare, om han vid ofvan angifna lef-
nads- och tjensteilder frantrader forstnimnda befattning, berittigad
att 1 pension &tnjuta sin 16n sdsom sidan ledamot oafkortad», rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;

N:o 35.
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Vinner Nej, har Riksdagen, i likhet med Andra Kammaren,
beslutit, att ofvannimnda stadgande icke skall i reglementet intagas.

Vid omrostningens slut befunnos rosterna hafva utfallit salunda:

Ja—84;
Nej—11.

Sedan protokoll ofver omrostningen blifvit uppsatt, justeradt
och afsindt till Andra Kammaren, ankom derifran ett protokolls-
utdrag, n:o 330, som upplistes och hvaraf inhemtades, att omrost-
ningen derstides utfallit med 101 ja och 111 nej samt att bada
kamrarnes sammanriknade roster befunnits utgdra 185 ja och 122
nej, hvadan beslut i frigan blifvit af Riksdagen fattadt i ofver-
ensstimmelse med ja-propositionen.

Foredrogos, men bordlades & nyo pé flere ledamoters begiran
statsutskottets under girdagen bordlagda memorial och utlitande
n:is 101—103.

Foredrogs och lades till handlingarna bevillningsutskottets
nistlidne dag bordlagda memorial n:o 33, i anledning af kamrarnes
skiljaktiga beslut rérande utskottets betinkande n:o 29, angiende
sjofarten och grinstrafiken mellan Sverige och Norge.

Vid foredragning af sammansatta bevillnings- och lagutskottets
sistlidne dag bordlagda memorial n:o 2, angdende ersittning it
utskottets sekreterare, bifoll kammaren 'hvad utskottet i detta
memorial hemstilt.

Foredrogos, men bordlades & nyo pa flere ledamdoters begiran
bankoutskottets under girdagen bordlagda memorial n:is 13 och 14.

Foredrogs & nyo bevillningsutskottets den 9 och 10 i denna
ménad bordlagda betinkande n:o 32, angiende ifrigasatt &ndring
af bestimmelserna rorande ritt till restitution af erlagd tullafgift

forsel tin vid utforsel till Norge af varor, som inforts frin utlindsk ort.

Norge.

Herr af Burén: Jag finner den nu ifrigavarande skrifvelsen
till Kongl. Maj:t ontdig, emedan jag ér dfvertygad om att vara
myndigheter gora allt for att befordra vér export till utlandet och
afven till Norge, utan att de derom behoéfva ndgra paminnelser.
Jag anser ocksd, att detta utskottets forslag ar bygdt pd s& syn-
nerligen 1dsa grunder, att jag derfor icke kan vara med derom.
Utskottet siger nemligen i motiveringen for sin hemstillan om
denna skrifvelse: »Utskottet, som fatt ifrdgavarande motion till
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sig héinvisad forst den 27 néstlidne april, har vil icke varit 1 till- Angdende
falle att utreda, hvilka tillverkningar inom landet skuile komma't";?t“t?o;' ‘?{;
att beframjas genom en sadan littnad, och icke heller har det zm%’%f e
varit mojligt for utskottet att 1 detalj angifva, hvilka af de vilkor, forsel #itl
som 1 detta hiinseende for nirvarande dro stadgade, skulle kunna  Norge.
eftergifvas eller forindras» o. s. v. Men trots sitt sialunda svaga (¥orts)
skill och utan nagon utredning finner utskottet det oaktadt anled-
ning att skrifva till Kongl. Maj:t uti ifrdgavarade amne.

Om man ser pa det utlaitande, som generaltullstyrelsen afgif-
vit, och som finnes intaget i detta betinkande, finner man emel-
lertid. att icke heller generaltullstyrelsen anser det vara skil att
vidtaga sadana atgéirder, som utskottet hiar foreslagit. Styrelsen
siiger, att den icke kan »ténka sig nigot annat sitt for sakens
ordnande siasom ens mojligt, &n att atminstone den hufvudsakliga
bevisningen om nyssberorda, for ratten till restitution grundlig-
gande faktum skulle besta 1 s. k. riickattest eller intyg af den
utliindska tullmyndigheten 1 destinationsorten om varans upploss-
ning derstides». »Dylika rackattester», fortsitter styrelsen, »ifraga-
komma visserligen redan nu i vissa fall sasom vilkor for restitu-
tion. men dock endast s&som komplementéir bevisning, och till-
erkinnande at dessa attester af en vidstricktare betydelse skulle
utan tvitvel, pa samma gang det sakdade motsvarighet 1 hittills
gillande lagstiftning, f4 anses innefatta ett afsteg fran sunda lag-
stiftningsprineiper.» Styrelsen anser sig salunda icke kunna annat
in »pa det lithgaste afstyrka» hvarje dylikt forslag.

Under sadana forhallanden och d& § 9 tulltaxeunderrittel-
serna foreskrifver alla de littnader, som restitutionsvis med till-
varatagandet af statsverkets intressen pa ett betryggande siitt
kunna beviljas exporten pa Norge, finner jag for min del det icke
vara nagon anledning att bitrida foreliggande skrifvelseforslag;
och jag anhaller, herr grefve och talman, att f& yrka afslag dera.

Herr Cavalli: Den bok, jag har haller i min hand, kallas
vaniigen for tulltaxan. Den innehéller ocksa tulltaxan, men den
innehaller nagonting mera, ty den innehdller ytterligare en for-
ordning, hvars titel lyder »Underrittelser om hvad vid tulltaxans
tillimpning iakttagas bor». Den #rade talaren, som nyss hade
ordet, har — det veta vi — sysslat ratt mycket med tulltaxan,
men han tyckes alldeles hafva g{()mt bort tulltaxeunderrittelserna.
Under ett méngérigt arbete 1 beviliningsutskottet har jag deremot
haft riklig anledning att lisa hela forordningen, och jag ber en
hvar, som vill sitta sig in 1 foreliggande fraga, genomlisa § 9 1
dessa tulltaxeunderriittelser, der det stadgas om restitution. Han
skall der finna, att bestimmelserna derom och vilkoren derfor
innefattas 1 en lang rad af moment. Dessa moment innehilla —
det kan man finna, nir man liser dem, och det gifver ocksi erfa-
renheten vid handen — ganska stringa bestimmelser. Jag klandrar
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Angaende jcke, att dessa bestimmelser dro stringa, ty det ar gifvet, att
;""mt“t.“’” % hestimmelser om restitution mdste vara stringa. Men om det
ullafngtmdﬁnnes ledni & > . o
varors ut- anledning antaga, att man genom undersokningar rorande
forsel till lattnad eller minskning 1 dessa stringa bestimmelser skulle kunna
Norge.  befordra varuutbytet linderna emellan, boéra da icke sadana under-
(Forts.) gokningar foretagas? Utskottet har ansett, att sidana undersok-
ningar bora goras — utan hjelp af nagon komité — genom kom-
merskollegium och generaltullstyrelsen.

Den idrade reservanten har sagt, att utskottets motivering icke
ar bra. Ja — jag har sagt det forut — det dr nog si, att ingen
motivering #r bra, nir utskottet icke kommit till det slut, som
man sjelf vill. Det #dr dessutom att beakta, att vi hafva haft
motionen hos utskottet endast 8 eller 9 dagar, och att derfor den
vidlyftiga och noggranna behandling, som eljest kunde och skulle
hafva egnats densamma, nu icke varit mojlig. Utskottet har anfort
skil for sitt beslut, den foregéende talaren betecknade dem sasom
svaga; mi s8 vara, men nog har jag sett forslag, som varit
svagare motiverade.

Den arade reservanten héller sig vid ett 1 bevillningsutskottets
betiinkande Intaget yttrande fran generaltullstyrelsen. Men han
glomde dervid alldeles att omformila, att det endast beror en
sida af denna sak, hvilken delvis faller inom kommerskollegii
embetsomride. Det ar saledes att antaga, att en fullt tillfreds-
stillande utredning skall kunna &stadkommas af begge dessa
embetsverk tillsammans, och jag tilligger emot reservantens argu-
mentation hir, att 1 praktiska angeligenheter, der en atgird pa-
kallas i praktiskt syfte, teoretiska grunder icke innefatta tillriick-
ligt skil for att tillbakavisa atgirden.

Jag yrkar bifall till bivillningsutskottets hemstillan.

Herr Almstrom: Jag har icke mycket att ligga till hvad
herr Cavalli yttrat. Jag vill endast uttrycka min forvaning, att
herr af Burén velat reservera sig och hir tala mot ett forslag,
som ovilkorligen gir ut p& att befrimja Sveriges handel och
industri. Sasom redan herr Cavalli papekat, dro bestammelserna
for erhallande af restitution vid utforsel si vidlyftiga och krang-
liga, att det ovilkorligen maéste, enligt mitt formenande, kunna
inforas forenklingar och forbattringar 1 desamma.

Huruvida nigra andra artiklar én de redan 1 tulltaxeunder-
rittelserna upptagna kunna komma 1 atnjutande af fordelen af
restitution, har icke varit for utskottet mdajligt att utreda. Fragan
har kommit for sent under utskottets behandling, och en utredning
derom skulle vara ganska besviirlig. D& nu icke foreslagits annat
an att aflita en skrifvelse till Kongl. Maj:t med begiran om en
utredning af saken genom de bada embetsverken, generaltull-
styrelsen och kommerskollegium, och man icke begir tillsittande
af en komité for frigan, si 4r saken af en temligen enkel beskaffen-
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het, och den fruktan, som ofta uttalas, d& man ifrigasiitter en
skrifvelse med begiran om en komité, behofver icke hir gora sig
gillande.

Jag yrkar derfor bifall till utskottets hemstillan.

Efter harmed slutad o6fverliggning gjordes i enlighet med
derunder férekomna yrkanden propositioner, forst pa bifall till
hvad utskottet 1 férevarande betinkande hemstilt samt vidare pa
afslag dera; och forklarades den férra propositionen, hvilken upp-
repades, vara med ofvervigande ja besvarad.

Herr talmannen tillkéinnagaf, att anslag utfirdats till samman-
tridets fortsittande kl. 7 pad aftonen.

Féredrogs 4 nyo Forsta Kammarens tillfilliga utskotts den 9 Om kunskap
och 10 innevarande méanad bordlagda utlitande n:o 10, i anledning * %ﬁ;rs‘}s&m
af vickt motion om skrifvelse till Kongl. Maj:t om utstrickt rétt afiiggande
for realstudent att afligga vissa forberedande akademiska examina. of vissa for-

beredande

Herr von Friesen: DA jag, jemte en annan af kammarens akadf;’f’Sk“

ledaméter, stalt mig sisom reservant i denna friga, hafva vi, opmna.
sisom framgir af reservationen, dervid, i friga om premisserna,
stilt oss pa utskottsmajoritetens stdndpunkt. Vi anse icke, att
man bér utgd fran den synpunkten att 6ka realstudenternas rittig-
heter. Vi anse, att man framst bor taga hinsyn till hvad staten
bor krafva for att fi sd dugliga och goda tjenare som méjligt.
De anforda skilen for realstudenternas »rittigheter» ma vara be-
aktansvirda nog — jag vill icke gi si langt som utskottet, som
kallar dem foga vederhiftiga —; men de kunna icke gilla for oss,
som anse statens intresse 1 forsta rummet bora tillgodoses. Der-
for stilla vi oss ocksi pa samma punkt som utskottet, betriffande
kansliexamen och hofrittsexamen; vi anse, att Forsta Kammaren
icke bor bitrida Andra Kammarens beslut 1 dessa punkter. Andra
Kammaren har nemligen hérvid tagit ett dubbelsteg. Den vill
dels taga bort latinet ur den forberedande examen, dels minska
skolkursen i detta #imme, och detta synes oss opikalladt, di kun-
skap 1 latin onekligen kan i ménga fall vara af nytta pa dessa
lefnadsbanor, och minst lika god forberedelse i ofrigt for desamma
erhalles pi latin — som pa reallinien. Men vi hafva kommit till
ett annat resultat i afseende & kompetensen for afliggande af
medikofilosofisk examen, och detta derfor, att just statens kraf pa
att fa goda krafter pa likarebanan genom Andra Kammarens beslut
1 den tredje punkten skulle tillgodoses. De blifvande likarne f4
nemligen i sjelfva verket den bista forbildningen pd reallinien.
Der fi de under fyra ar idka ganska ordentliga studier i fysik
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och kemi 1 forening med laborationer. Och det ar af stor vigt
for dem, att de fi vixa upp 1 sidana studier. Det ar visserligen
icke si mycket det faktiska kunskapsmattet 1 dessa @mnen, hvar-
pa hir hufvudvigten ligger, ty det kunna de forskaffa sig sedan;
men det #ir vigtigt, att de bliftvande likarne s tidigt som mojligt
uppfostras 1 den metod, som de sedermera skola folja bade 1 sina
niedicinska studier och 1 sin praktiska verksamhet. Hvad ar det
d& lakaren framfor allt behofver kunna, dd han kommer ut i det
praktiska lifvet? Han behofver kunna iakttaga och undersoka.
Han méste kunna iakttaga den minsta smaisak, som undfaller
oofvade ogon. Han behofver se och se ytterst noga. Han be-
hofver oupphorligt gora undersockningar och dervid ligga mirke
till hvad som undgir andra oerfarnare 6gon. Men da ir det
ocksi af vigt, att han under uppfostringstiden kommer in 1 denna
metod och mofvas 1 densamma. Da han vid femton eller sexton
ars alder borjar med kemiens studium, far han lira sig att fista
afseende #fven vid de minsta obetydligheter. Han uppfostras da
i den naturvetenskapliga metod, som for honom dr af storsta vigt
och som han sedan méste anviinda vid utofningen af sitt kall.
Kan man silunda underlitta likarnes uppfostran genom att tillita
dem fullfélja sina studier p& reallinien, s& bor man enligt var
mening gora det. Man svarar: »det ma vara godt och vil, men
likarne behofva #fven kunna latin!> Jag erkinner gerna detta.
Det har sagts, och det kommer att siigas, att i det vetenskapliga
likarespraket forekommer mycket latin och att man derfor icke
vill, att i likarekursen skall saknas latin. Ma si vara! Men di
bor man ocksé lita noja sig med en si liten kurs, som éir tillrick-
lig for detta indamil, och det &r utan tvifvel den kurs, som mot-
svarar intridesfordringarna till nedre sjunde klassen. Ser jag efter
i laroverksstadgan, hvilka dessa fordringar iro, si finner jag dem
vara, forutom Cornelius Nepos, tre bocker i Cesar eller Sallustius,
en half bok 1 Livius, en bok i Virgilius och femhundra verser i
Ovidius samt, om feriearbetet till klassen medriknas, ytterligare
en half bok 1 Livius. Det var en annan latinkurs, som 1884 ars
komité bjod pa och som godkiindes af universitetskanslern och
framnlades af Kongl. Maj:t for 1887 ars Riksdag. Den innefattade
blott Cornelius Nepos och en bok i Cwmsar. Vi deremot hafva
stilt oss pd 1889 ars universitetskomités forslag och foresla for-
dringarna for flyttning till nedre sjunde klassen, hvilka fordringar
innefatta den nimnda kursen. Jag tror, att detta maste vara nog
for den blifvande likaren, helst som i kursen afven ingir, att
grammatiken skall i hufvudsak genomgas. Hvad far di den blf-
vande likaren mera af latinbildning med nu gillande fordringar?
Han far ytterligare en bok i Virgilius, ytterligare en bok i Livius,
och han fir slutligen en a tva bocker 1 Horatius och négot mindre
arbete af Cicero. Detta #r ett plus, men det torde dock vara
skiligen likgiltigt, om man laser en eller tva bocker 1 Livius och
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Virgilius. Horatius dr ju en »connaissance a faire» och for den Pm kunskap
estetiskt intresserade af stort viirde, men jag formodar, att den,’é‘ﬂ?f}‘;‘;’"’
som lidst sa mycket, att han kan kursen till nedre sjunde, ocksi afliggande
kan studera Horatius pa egen hand, om han si énskar. Vi soka af vissa for-
alltsa noja oss med den kurs, jag nimnt, for att den blifvande beredande
lakaren skall kunna utbilda sig pa reallinien och sedan taga latin- "i‘;fé‘;}’::;s{]lm
kursen genom komplettering. Vi hafva, som sagdt, stilt oss pa (Fortvs )'
1889 ars universitetskomités stindpunkt. Reallinien dr ocksi nu '
en annan, dn den var forr, och an den var, di frigan vicktes ar
1830. Den har utvecklat sig, tack vare en klok omvardnad fran
bade regering och Riksdag. Den har vuxit i lirjungeantal, men
den bor vuxit dfven pa annat sitt. Det ar icke lingre de daliga
hufvudena, som komma dit. Tvirt om! Realisternas studentexamen
ar nu minst lika svir som latinarnes, och, utom i latinet, hafva
realisterna lika goda humanistiska studier som latinarne. Jag kan
da icke se. att man berdfvar likarne nigon humanistisk bildning
af betvdelse genom att man léter dem lisa en bok i stillet for
tva 1 Livius o. s. v.  Vianse, att det mitt af humanistisk bildning,
som enligt vart forslag skulle tillmiitas den frin reallinien utgiende
likarekandidaten, vara fullt tillrickligt; grundliggande for bild-
ningen ir ju latinet numera icke heller pa latinlinien.

Utskottet siger, att frigan icke ar utredd. Men, mina herrar,
jag vagar pasta. att fi fragor iiro si grundligt utredda och si
genomdebatterade som denna. Den viicktes pa 1830-talet i mycket
storre omfattming., &n som ingdr 1 vért forslag. Pa grund deraf
inhemtades vttranden frin vederborande. Medicinska fakulteterna
1 Upsala och Lund voro emot forslaget, endast karolinska institutet
for detsamma. Sedan kom 1882 irs stora parlamentariska skolkomité.
Den tillstyrkte vida mindre kurser i latin, &n vért forslag afser,
och den tillstyrkte latinets afskaffande i kansli- och hofréittsexamina.
Kongl. Maj:t framlade denna komités af kanslersembetet i hir
ifragavarande afseenden tillstyrkta forslag vid 1887 érs riksdag,
men till f5ljd af riksdagsupplosningen kom saken aldrig att be-
handlas. Sa kom 1889 drs universitetskomité, pa hvilken jag och
min medreservant stédja oss. I den komitén sutto sidana min
som professorn 1 latin 1 Lund Christian Cavallin, nuvarande riks-
arkivarien Odhner och f. d. professorn Sahlin m. fl., och komitén
tillsiyrkte, utan meningsskiljaktighet i denna punkt, precis hvad vi
1 dag foresla 189S ars Forsta Kammare att antaga. Det ir icke
att firmoda, att desse min, som sutto i den komitén, personer,
grundligt bildade. klassicitetens vinner, lupo astad utan att fragan
blifvit viil utredd. Nir sedan denna komités betiinkande under-
stildes myndigheterna, huru gick det di? Jo, alla medicinska
fakulteterna tillstyrkte den gingen hvad vi i dag foresla. Da-
varande universitetskansleren von Ehrenheim tillstyrkte ocksi
detta samma forslag. Nu invinder utskottet, att denna friga
sammanhiinger med skolorganisationen och att den icke bor afgiras
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Om kunskaputan 1 sammanhang med liroverksorganisationen i dess helhet.

1 latin sasom

vilkor for
afliggande

af visse for-
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akademiska
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(Forts.)

Denna inviindning anser jag bira pregel af de obotfirdiges for-
hinder. Nir man kom med forslag till reformer i liroverksorga-
nisationen, si hette det, att man forst ville losa fragan om de
akademiska examina, och nir man nu vill taga ett steg dertill,
s& hanvisar man pa skolorganisationen. Fragan om likarnes latin-
kurs &r dock en fullkomligt fristiende och losryckt friga, som
icke det minsta har att gora med skolorganisationen. Har foreslas,
att for likarne skall fordras en latinkurs, motsvarande fordringarna
for flyttning till nedre sjunde klassen af de allméinna liroverken,
och dessa fordringar finnas fullstindigt preciserade i laroverks-
stadgan. De #ro: valda stycken af Cornelius Nepos; Casar, tre
bocker; urval ur Ovidius; Sallustius eller Livius, omkring en half
bok; Virgilius, en bok; jemte grammatik. Huru én skolorganisa-
tionen ma gestalta sig, si sti dessa fordringar fast. Blir organisa-
tionen dndrad, si fir man indra klassnumret. Nedre sjunde blir
nagot annat, och di maste naturligtvis ocksi uttrycket »fordrin-
garna for uppflyttning till nedre sjunde klassen» indras derefter.
Hvarfor, siger man, skall da detta reformforslag liggas fram
sirskildt? Om det, svarar jag, #ir nyttigt och friimjar de medi-
cinska studierna i Sverige, och di detta af alla i saken horda
myndigheter med en mun intygats, hvarfor skall denna reform da
vinta pi skolorganisationen, med hvilken den enligh mitt forme-
nande icke har nigot viisentligt sammanhang.

For att icke forlinga diskussionen och innu en ging behotva
begira ordet, skall jag redan nu bemota nigot, som till sist kommer
att siigas. Det ir, skall man invinda, icke limpligt att afgora en
sa vigtig fraga vid denna tidpunkt af riksdagen, di minga dro
bortresta. Men att den kommit fram sent, ir icke utskottets eller
reservanternas fel, utan har berott pi andra omstindigheter. Om
man reducerar frigan till hennes verkliga matt, si ar hon icke
en stor friga. Det giller endast att minska fordringarna i latin
tor de blifvande likarne, det ir icke friga om att lita realstudenter
blifva likare utan vidare, utan det giller endast, att realstudenter
med en kurs i latin, motsvarande fordringarna till nedre sjunde
klassen, skola fi blifva likare. Det skulle siledes icke vara alla
realstudenter, som finge blifva Likare, utan det skulle fordras af
dem en latinkurs, som i visentlig grad nirmar sig till den nu-
varande sjunde ofre klassens kurs 1 latin. Under sidana omstin-
digheter bor vil icke ett si vil forberedt och genomdiskuteradt
reformforslag slis i hjel med det vilkinda ropet om »riksdagens
sena timme».

Pi grund af hvad jag anfort, anhéller jag om bifall till reserva-
tionen, och att siledes kammaren matte for sin del besluta, att
Riksdagen i skrifvelse till Kongl. Maj:it hemstiller, »att sasom
vilkor for  afliggande af medicinsk-filosofisk examen af den, som
undergitt mogenhetsexamen & reala linien, ej ma fordras annan
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kunskap 1 latin dn den, som, pi sitt Kongl. Maj:t kan finna limp- Om kunskap
ligt foreskrifva, genom muntlig profning ddagaligges i en mindre l_‘?;;‘" .
kurs, motsvarande ungefiir de nuvarande fordringarna for godkinda ;}wggmj:%
kunskaper 1 latin vid flyttning till nedre sjunde klassen af de all-«f vissa for-

méinna liroverken. beredande
akademiska

o - eXamirni.

Herr Berg, Lars: Sisom kammarens ledamoter af be- (Forts.)

tinkandet inhemtat, har det tillfilliga utskottet icke ansett sig
bora inga pa nigot bedomande i realiteten af frigan, huruvida
det skulle vara limpligt och onskvirdt eller motsatsen att in-
skrinka eller t. o. m. borttaga latinstudiet vid vissa akademiska
examina. Det tillfilliga utskottet bestar af fem ledamoter och
tva suppleanter och kan verkligen icke vara synnerligen egnadt
att 1 Riksdagens sista timme taga om hand en djupt ingripande
kulturfraga, som, om den én for lingre tid tillbaka erhallit nagon
utredning, dock iir af beskaffenhet att icke kunna eller bora be-
doémas utan savil grundlig och fackmessig kompetens som till-
riacklig tid. Jag skall derfor icke heller nu ingi pa fragan idess
realitet eller soka i denna denna del bemota den drade reservan-
ten. Utskottet har dock, efter hvad jag anser, haft mycket ta-
lande, visserligen enkla, men dock tydliga skil att tillstyrka
kammaren att icke nu bitriida Andra Kammarens beslut.

Dessa skil aro afven klart framhaéllna 1 utskottets betinkande,
nemligen att alla reformer med afseende 4 examina vid vara
universitet maste utgd fran universitetens uppgift att vara den
hogsta institutionen for den vetenskapliga bildningen i vart land
och derjemte en utbildningsanstalt for statens embetsmin. Sir-
skildt maste embetsexamina uteslutande anordnas i enlighet med
statens kraf och behof att ega skickliga och dugande organ till
fullgorande af statens uppgifter. Sivil 1 betinkandet frin Andra
Kammarens utskott som 1 motionen har nu upprepade ginger
framhallits, att det bradskade att foretaga den foreslagna reformen
1 fraga om vissa akademiska examina, bland annat derfor att det
vore sa synd om realstudenterna, ja, att det vore obilligt att af
dem fordra sa stora latinpreestanda, och att det vore oklokt af
staten att icke lata dessa ynglingar, utan att behofva komplettera
1 latin, byta om den lefnadsbana, de gifvit sig in p&, si snart de
funne hig och fallenhet peka &t annat hill. Sidana ohallbara
skiil skulle 1 mina 6gon vara rent af komiska, om det icke hir
gilde en sa allvarlig sak. Deremot har utskottet trott sig finna,
att det vickta forslaget kunde hafva skil for sig, om det kunde
visas, att de nuvarande tjensteméinnen pé de ifrigavarande ba-
norna — jurister, likare och kanslister — vore daliga och icke
nojaktigt uppfylde sina dligganden, eller att det i dessa embets-
grenar forekomme brist pd dylika organ for staten, eller att denna
hade svarighet att fylla sitt behof af aspiranter pa dessa tjenste-
mannabanor. Erfarenheten har emellertid ddagalagt, att tillstrom-
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Om kunskap ningen der &r stor, att staten saledes icke behofver inkalla nigon

i latin sasoin

vilkor for
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reserv fran realstudenterna, och att de, som studera efter de nu-
varande statuterna, och saledes dro mer eller mindre kunniga 1

af vissa for-latin, icke blott fylla statens behof af tjenstemiin, utan till lycka

beredande
akademiska
eramina.

(Forts.)

for virt land gora detta pi ett synnerligen virdigt och godt sitt.

Hvad sirskildt vara likare betraffar, s& ér det for alla uppen-
bart och erkindt, afven utom vart land, att de sta pa hojden af
sin tids bildning, och man maste da fraga sig, om det kan vara
skill att berofva dem ett bildningsmedel, hvari detta vackra resultat
otvifvelaktigt delvis beror. Hvad intresse skulle staten hatva att
frintaga likkarne en del af de kunskaper, som gora dem likstilda
med och ofta ofverlagsna sina embetsbroder i andra land? Hvar-
for skulle nigon reform alls di hir vidtagas? Jo, siger den
arade reservanten — hvilkens auktoritet & detta omrade jag till
fullo uppskattar, och hvilken héiri &r en fullodig faktméstare, mot
hvilken jag blott ogerna drager vapen — realstudenterna fa en
battre underbyggnad till likarekallet én latinarne, realisterna bora
blifva bittre likare, derfor att de redan i skolan lirt att tillimpa
den naturvetenskapliga och analytiska metoden. Denna sak ar
dock mycket omtvistad bland fackmiinnen sjelfva, och jag vill
derfor sirskildt erinra om hvad de medicinska fakulteterna i detta
fall yttrat i sina, dfven i motionen omtalade, utlitanden ofver 1882
s forslag. Medicinska fakulteten i Upsala siger salunda: »Fakul-
teten tilltror sig icke kunna gora nigot nytt eller kraftigt inligg
i denna strid, #n mindre afgéra densamma, sa mycket mindre
som hon vid de tita och genomgripande forindringar, som hos
oss i senare tid vidtagits & ena sidan i skolvisendet och & den
andra i de medicinska studierna, saknat tillfille att i lugn samla
en tillrickligt bevisande erfarenhet i det ena eller det andra af-
seendet. Men si mycket torde dock st fast, att man efter den
tid, da latinet vid undervisningen i skolorna erholl en annan och
jemforelsevis underordnad stallning mot forut, icke kunnat kon-
statera nagon sirskild tillokning i de studerandes hig och for-
méga till sjelfstindiga, naturvetenskapliga studier vid umversitetet,
utan snarare en klagan forsports, att flertalet skulle roja sinne for
lexlasning, eller, med ett ord, okad bojelse snarare for dogmatiskt
inhemtande af vetenskapens resultat &n for ett pa egen iakttagelse
grundadt, verkligt naturstudium. Skulle denna klagan vara be-
rittigad, hvilket #r svart bade att bestrida och bevisa, si vigar
fakulteten vil icke bestamdt stilla densamma i samband med
latinets forindrade stillning vid skolundervisningen, sisom verkan
med sin orsak, men vill & andra sidan icke heller gifva foretriade,
¢j ens likstilla den nuvarande reala bildningen med den klassiska,
sisom grundligening for medicinska studier». Vidare yttrar samma
fakultet: »Fakulteten vill for alla hiindelser lagga vigt dervid,
att den, som skall blifva likare, icke far sakna de vanliga forut-
sittningarna for den allmiant humanistiska bildningen, icke som
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skulle denna bildning vara en noédvindig forutsittning for hans Om kunskap
tackstudier, men desto mer for hans personliga uppfostran till”f?l”}i"_s“s..‘"”
hans blifvande humanitetstjenst. Likarens kall far nemligen, en- d;;a{»?iz
ligt fakultetens tanke, icke betraktas sisom ett yrke, hvartill of vissa for-
endast erfordras en ensidigt begriinsad fackbildning och derefter ~beredande
forvarfvad praktisk firdighet. Tvértom #r det af den art, att @rademiske
likaren, om han ritt skall uppbira sin stillning, vil behofver for e?mf:m'
sin uppfostran det inflytande, som den allmiinna bildningen skinker». (Forta.)
Likaren behofver denna allménna bildning, och den forvirfvar

han icke sa fullstindigt och litt, enligt fakultetens asigt, om han

icke redan i skolan list en smula mer latin &in det sjette-klassist-

pensum, hvarmed likaren enligt Andra Kammarens af reservanten
godkdanda beslut skulle fi noja sig. I forevarande dmne yttrar
fakulteten 1 Lund bland annat: »Biologiens och medicinens hela
terminologi har sedan &ldsta tiden utbildats och utbildas allt fort-

farande pa klassisk grundval. Hos samtidens stora kulturfolk

rojes dnnu intet allvarligt strifvande till en &ndring hérutinnan,

och for en liten nation, sisom vir, skulle ett forsok 1 sidan rigt-

ning endast leda till en isolering, 1 samma min mera genom-
gripande, som den hemmagjorda terminologien faktiskt komme att

trida 1 stillet for den héfdvunna». Strax harpa fortsitter denna

fakultet: »Det latinska spriket har i nira ett och ett halft &r-

tusende varit den medicinska vetenskapens universalsprik, och

det leder 1 sjelfva verket forskaren #n lingre tillbaka, si till vida

som de stora grekiska forfattarnes arbeten inférlifvats med det-

samma. Med latinet till uttrycksmedel har medicinen nétt den
storartade omfattning, den nu mnehar. Det ligger derfor i sakens

natur, att den likare, som i studier vill gi nagot liangre tillbaka

in till de sista decenniernas litteratur, omedelbart méter latinska
forfattare, hvilka han sjelf maste kunna tolka, sivida han skall

kunna bilda sig ett sjelfstindigt omdome om vetenskapens ut-
vecklingsgang, och ej 1 sidant hénseende nodgas helt och hallet

forlita sig pa andras uppfattning. For likaren bor det i sjelfva

verket ej vara mindre vigtigt att forsta det sprak, hvarpa Vesalius,

Harvey, Haller, Morgagni, Sydenham och Boerhave it efterverlden
otverlemnat sina forskningsresultat, #n att vara i1 stind att med

litthet kunna inhemta innehallet i en afhandling eller tidskrifts-

artikel pid nagot af de europeiska lefvande kulturspriken.

Medicinska fakulteten vill ingalunda forneka, att dugliga, ja,
utmiirkta praktici utdanats, hvilka icke egt nagra forstudier 1
klassiska sprdk, men &nnu har aldrig nigon kultiverad nation i
gamla eller nya verlden tinkt pa att skapa elt helt likarestind,
tor hvilket medicinens utvecklingshistoria skulle blifva en for-
seglad bok. I Tyskland, Frankrike, England, Nordamerika m. fl.
lander tilliter dnnu lagstiftningen, att likare utbildas vid olika
skolor pa olika sitt, med skilda fordringar och med mer eller
mindre begrinsad kompetens, och bland dessa hogst divergerande
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bildningsanstalter finnas flera, som ej fordra vare sig kunskap i
latin eller atskilliga andra insigter, hvilka pa andra héll anses
alldeles oeftergiflign. Att det emellertid icke &r fran dylika in-
stitut, som den medicinska vetenskapens fornimsta arbetare utgi,
torde ej behofva bevisas».

Af allt detta synes mig tydligt framga, att meningarna i
denna fraga 4nnu maste anses vara sa mycket delade, att man
derfor icke bor pa enskild mans forslag fatta beslut utan att noga
hatva satt sig in 1 saken och fatt den vil utredd; vi bora it-
minstone icke lita foMeda oss att liksom genom en bakport infora
losningen af den stora skolreformen, som det 1 sjelfva verket har
giller.

For mig tillkommer héarvid en sirskild omstindighet, som
manar till varsamhet, nemligen att den ifver, hvarmed man sedan
ling tid sokt minska latinstudiet, efter hvad jag tror, dr pa retur.
Man mirker pad manga ovintade hall en aterging, som fordrar, att
latinet skall 1 viisentlig man bibehillas sdsom grundliggande dmne.
Och fragar man si utbildade personer, om de ville vara befriade
fran sitt latin, skola de flesta sikert svara, att de icke ville detta.
Hur det i detta fall kan vara med likarne, vet jag icke, jag har
hort siigas, att likaresillskapet skulle hafva uttalat sig i den fore-
slagna reformens rigtning, men detta skulle dock skett for tem-
ligen linge sedan. Inom min egen branche har i detta fall en
ganska mirklig reaktion intridt inom storre delen af den bildade
verlden. Till och med i1 Tyskland, der dock de si kallade rea-
listerna uppgifvas fa lisa lika mycket latin som véra latinstudenter,
hafva kraftiga stimmor hojts for okade latinstudier, emedan den
reala bildningen icke riicker till for att gora den hogre tekniska
undervisningen fullstindig. Detta ar deras erfarenhet, som genom-
gatt tekniska liroverk och natt den hogsta bildningsgrad, dessa
kunna gifva, som derefter kommit ut 1 lifvet och med vaket in-
tresse profvat forhallandena. De siiga: vi dro underligsna vara
konfratrer 1 sidana linder, der latin studeras. Hiir i Sverige hafva
tekniska foreningar upptagit frigan, och kraftiga roster hatva afven
hir hojts for att, di det for duglighet 1 statens tjenst fordras en
viss allméinbildning och formiga af spriakbehandling, som bist
synes erhallas genom latinstudiet, man bor se till, att vira teknici
komma 1 besittning af si nodvindiga forutsittningar for deras
framtida verksamhet.

Med hvad jag anfort tror jag mig hafva visat, att fran statens
sida ingen nodvandighet foreligger och ingen fordel kan vinnas
genom att nu i en hast fatta beslut 1 denna sak, der i sjelfva verket
en reform af skol- och universitetsexamina sammanstilts.

Den #rade reservanten anforde, att saken vore vil utredd.
Ja, det mi jag vil 1 viss man erkinna, som forsokt att genom-
lisa alla dessa digra luntor med utlitanden for att kunna gifva
kammaren en bild af sakens lige. Nog finnes hir utredning, men
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den #r redan allt for gammal, och siledes allra minst till fyllest Om kunskap
for dem, som sta pa motiondrens standpunkt och anse, att alla‘iz.’lt,:;‘;%‘;_m
pedagoger, som icke tinka lika med dem, dro urmodiga och for- afliggande
aldrade — for att begagna detta uttryck, som jag vill minnasaf vissa for-
forekommer 1 motionen. beredande
Utom det, att den foreslagna reformen icke &r nodig, anser “k“df“i‘:fk”
jag den dfven kunna blifva skadlig, di den efter all sannolikhet e(?z):-lts ;l
kommer att 0ka realstudenternas antal. Hafva dessas antal redan '
nu Okats, utan att de pa alla banor #ro likstilda med latinarne,
utan att de hafva tilltride till alla fakulteter, si dr det vil tem-
ligen klart, att reformen skall innu mer 6ka antalet af dessa real-
studenter. Men staten har, sisom nyss visats, ingen nytta af att
ifven dessa ynglingar, som icke hafva list latin 1 skolan, fi ligga
vid universiteten och blifva tjenstemin. Det kommer hiirigenom
att blifva in mera ofverfyldt vid universiteten, och man bidrager
att skapa ett litterirt proletariat af dem, som icke kunna finna
anstillning och utkomst och silunda ofta blifva forfallna existenser
och missngjda medborgare.
Vidare torde savil erfarenheten som all sannolikhet gifva
vid handen, att, om realisterna fa tillfille trida in pa alla mojliga
tjenstemannabanor, staten icke fir de biista krafterna bland dem
til tjenstemin. De, som skola bryta sin bana och taga sin ut-
komst i de praktiska yrkena, siasom teknici o. s. v., fi sla sig
fram under en skarp och het konkurrens, de synas i sdmmarne
med all den noggrannhet, en klok och nidvindigtvis egennyttig
arbetsgifvare kan utveckla mot sina bitriden och dmnessvenner.
Det fordras kraft, hig och energi att hiir taga sig fram, och ganska
sannolikt &r, att, om de, som uppfostrats for en sidan bana, er-
halla ratt att komma till akademien for att afligga embetsexamina,
just de svagast begifvade skola sky den hiarda kampen inom
niringarne, industrien m. m. och sitta sina forhoppningar pad att
1 en lugn statstjenst, efter tur och ordning, fi ett tarfligt lefve-
brod. Detta kan, efter min tanke, icke vara for staten gagneligt.
Slutligen fir jag #&nnu en giang upprepa, att det icke torde
vara utan skiil, som man erinrat, att fragan om indring i universitets-
examina sammanhénger med och #ir afgorande for fragan om liro-
verksorganisationen. Den foregaende talaren férnekade visserligen
detta, men Andra Kammaren synes dock forstd den saken battre,
da dess utskott bekdnner sin afsigt helt éppenhjertigt och siger,
att om denna reform genomfires, si ar dermed taget ett nytt,
vigtigt steg till nedbrytande af motstindet mot en liroverksreform
1 Andra Kammarens anda. Andra Kammaren erkinner siledes,
att den for sin del antagit den nu foreslagna reformen for att pa
kopet och liksom genom en bakport fi Riksdagen bunden vid en
viss liroverksreform.
Jag tror siledes, att alla skiil tala for, att Forsta Kammaren
i detta, hvad man #n ma siga, for nirvarande outredda irende
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icke nu bor utan en fullstindig forberedning fatta ett beslut, som
binder kommande Riksdagar och medfér en reform af laroverken
1 en viss rigtning.

Jag skulle visserligen gerna vilja ytterligare berora nigra med
denna friga sammanhingande forhallanden, hvarom jag till foljd
af utskottsarbetet fitttaga sirskild kiinnedom, i synnerhet forslaget
till en larokurs for allmén medborgerlig bildning och dess infly-
tande pa ldroverks- och derigenom pi universitetsreformen, men
jag inskranker mig till att pA grund af hvad jag redan anfort yrka
bifall till utskottets forslag.

Herr Almén: Jag é&r icke okunnig om, att den tid, som
aterstar for Riksdagens sammantriden, dr dyrbar, och att kammaren
derfor vantar, att dess ledaméter, om de upptrida, skola fatta sig
kort, men helst ser, att de underlata att siga nigot alls. Det
sista kan jag dock icke, men jag skall forsoka det forsta.

Jag har 1 néra 25 &r varit lirare vid medicinska fakulteten
1 Upsala och 1 15 ar ordférande i medicinalstyrelsen och har hir-
under naturligen kommit 1 mycken beroring med svenska likare.
Jag har silunda haft godt tillfille att stadga min &sigt i denna
fraga, och den ir, att det sirskildt for likaren dr angeliget att
staten just i friga om latinet eftergifver ansprak pi insigter, som
lakaren icke behofver, och i stillet later honom anvinda sin tid
for vigtigare dndamaél.

Skil for afslag & den lilla reform, som af reservanterna fére-
slagits, hafva framstilts af den siste talaren, och dé jag nu 6nskar
bemdta dessa, men hade svart att f6lja med anforandet och vill
fatta mig kort, ber jag om ursékt, i fall mitt yttrande blir négot
rhapsodiskt.

Hufvudskilet tycktes vara bristande utredning, nigot, som vi
ju aro vana att hora, nir helst man vill afsld en framstillning.
Den forste talaren har dock visat, att utredningen #r bade méng-
rig och mangsidig och att de egentligen sakkunnige #ro temligen
allméint ense om ldmpligheten af foérindringen. Den siste talaren
tillade, att utredningen vore gammal. Den ir dock icke mindre
giltig for det, 1 fall ej nigot sedermera tillkommit, som veder-
lagger den, och hvarken han eller nigon annan har sagt nagot
sfdant.

Den siste talaren forbisig ocksd, att hir icke ir friga om att
befria de realstudenter, som afligga medicinsk-filosofisk examen,
fran allt latinstudium. Reservanterna vilja tvirt om, att de skola
kunna nagot latin och det icke si obetydligt, enligt mitt forme-
nande fullt tillrickligt.

Samme talare aberopade ett gammalt yttrande om att de
likare, som vilja blifva nagot mera framstiende, méste kunna
studera de gamla forfattarne pa originalspraket. I sa fall vore
det 1 sanning beklagligt for de svenska likarne, ty det aterstar
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nog icke manga, som kunna detta. Han forbigick dock ett skil Om kunskap
for latinstudier, som man i forna tider ofta horde anforas, nemligen ¢ l“;;:” sdsom
receptskrifningen. Hirvid forekomma visserligen latinska namn Z;i(,o;a{z%z
pa ingredienserna, men huru dessa skola tillredas, foreskrifves icke af vigsa for-
numera pa latin. Manga likare torde vara osakla huru de skola beredande
uttrveka saken pa latin, ofverlemnande hela tllhednmgen it apo. @kademiska
tekaren. Forr har man vidare sagt, att som farmakopéen vore w;,amma
skrifven pa latin, behofde likarne lasa detta sprak. Detta med- (Forts.)
gifves, men reservanterna hafva icke velat borttaga, endast minska
latinstudiet, och 1 Tyskland, der man dock haller starkt pa allt
antigveradt 1 hvad man kallar humaniora, skrifves emellertid nu-
mera farmakopéen pa tyska, och den svenska farmakopéen, som
ir under utarbetning, skrifves pa svenska.

Vidare framholl den siste talaren, att humanistisk bildning
vore nodviandig for likaren, och att man ingenting borde gora for
att forsvaga denna bildning. Den lilla #ndring i friga om latinet,
som hér ar ifragasatt, bor dock ej vara farlig. For mig férklinga
farhagorna 1 detta afseende mycket litt. Jag har hort forskrick-
liga spadomar, da man tog bort fran mediko-filosofiska examen
forst grekiskan och sedan filosofien, liksom d& man forst minskade
fordringarna 1 latin och slutligen afven borttog matematiken. Allt
detta ansag den stora hopen skulle forsvaga den medicinska bild-
ningen och Dblifva forderfligt, men enda effekten blef for visso
endast den. att de svenska likare, som nu afligga examen, kunna
mycket mer in deras foregangare for 2030 ar sedan, de veta
mera sirskildt sasom likare; olycksspadomarne slogo fel. Jag
tror ocksa, att ett bifall till reservationen icke skall medfora nagon
som helst fara 1 afseende 4 likarnes humanistiska stindpunki.

Den siste talaren sade, att vi icke bora fista nigot afseende
vid talet om att det vore synd om realstudenterna, men ett sidant
skal har jag icke hort anforas. Det édr icke derfor, att det &r
synd om realstudenterna, som jag 6nskar framgang it reservationen
— de reda sig bra, de underkastas en svar profning i latin och
ga 1 land dermed, men jag vill icke, att de skola tvingas att pa
latinstudium uppoffra en tid, som kunde och borde bittre anvindas.
Utskottet synes hafva forbisett, att likarnes studiekurs i Sverige
ir lingre dn 1 nagot annat land, oeh detta till den grad, att det
ir skam derit. Hvarje menniska bor hafva kommit fran sina
examensstudier fore fylda 80 ar; nu finnas manga, som icke hunnit
aflagga sin medicinska examen vid denna relativt hoga ilder.
Sverige vintar af sina likare, att de skola std pa hojdpunkten af
sin tids likarebildning, derfor iro deras kurser i dithorande &mnen
svara och linga och kunna icke vara annat; men da ir det ej
heller skal att tvinga likareimnena att studera mer af latinet, &n
de verkligen behéfva. Ett ars studier dro for en ung man en
dyr tid, som det &r synd att 1 onodan slosa bort pa latin. Under
sidana forhallanden har jag svart att forsta, hvarfor forindringen
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Om kunskap gkall mota motstind. Utskottets ordforande framholl, att utskottet
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af ett silunda sammansatt utskott icke kunde vénta nigon grund-
lig utredning af frigan. Men kan den utredning kallas ett hast-
verk, med hvilken man nu hallit p4 i 16 &r? Om ocksa utskottet
icke kunnat astadkomma nagon utredning, borde den, som forut
finnes, for utskottet varit fullt tillricklig. — Jag finner det under-
ligt och 1 hogsta grad anmiirkningsvirdt, att den siste talaren vil
laste upp utlatanden fran ar 1882, men forbigick och forteg senare
utlitanden af 1889, och jag hemstiller, om icke, nir alla medicinska
fakulteter, universitetskanslern och en Konungens ridgifvare varit
med om samma inskriankning i latinstudiet som den, hvarom hir
ar friga, allt detta kan anses innebira fullgiltiga bevis for att frigan
numera verkligen #ar 1 utredt skick. Den siste talaren aberopade
Tysklands exempel, och jag forstar vil, att han fister afseende
dervid, men underligt &r, att han icke fister nigot afseende vid
vira tre medicinska fakulteters mening, hvilka torde vara de myn-
digheter, som bést veta, hvad véira likare behofva. De miin, som
1 fakulteterna tillstyrkt foriindringen, hafva uppfostrats med latinsk
och humanistisk bildning. Deras omdéme borde ofvat inflytande
pa utskottet, jag hoppas det skall hafva inflytande pd kammaren,
och 1 denna forhoppning far jag yrka bifall till den af herrar von
Friesen och von Strokirch afgifna reservationen.

Herr Alin: Med afseende & det forslag, som foreligger frin
Andra Kammaren, och det sitt, hvarpi det at motionéren blifvit
motiveradt, instimmer jag alldeles med utskottet deri, att utred-
ningen &r ensidig och derfor otillfredsstillande. Jag skulle nu
icke behofva ga in pa nidgot annat 4n frigan om den kurs 1 latin,
som kan behofvas for likarne, men jag anser mig dock bora péa-
peka ett par omsténdigheter, som utgéra bevis for mitt péstaende,
att utredningen &r otillfredsstillande. Jag vill papeka en, sisom
det kan synas, si liten sak som den, att motioniren foreslagit och
tagit for gifvet, att det icke skulle behofvas latinkunskaper for
afliggande af kansliexamen, derfor att den endast beriittigar till
vissa administrativa befattningar. Men hvilka dro dessa? Jo,
denna examen berittigar bland annat till intriide i statsdeparte-
menten och deribland utrikesdepartementet, och jag frigar, om
verkligen icke en diplomat bor kunna lisa en sida 1 Hugo Grotii
»De jure belli et pacis» eller en paragraf i vestfaliska freds-
traktaten -— eller om han ej bor kunna tyda en paragraf inagon
ildre traktat, som ir skrifven pa latin, och som &r af betydelse
for en foreliggande friga. - Vidare ber jag att fi papeka det
sitt, hvarpd motiondren citerar universitetskanslerns yttrande af
ar 1882 och hvarom hir foreliggande utlatande af denna kammares
utskott lemnar upplysning. — Men jag ofvergir till reservationen.
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Herr von Friesens hela argumentation har gatt ut derpa, att
hvad som hiir ar 1 friga dr hvad som &r lampligast for likarnes
fackbildning. Derpa gick icke blott hans tal om de naturveten-
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skapliga studiernas betydelse for dem, som skola utbildas till likare, «f vissa for-
ut. utan iifven hvad han talade om betydelsen af latinstudiet for de beredande

blifvande likarne. Han anser, att desse behofva ett visst kun-
skapsmatt dfven 1 latin, och han vill, att detta mitt skall fyllas
pa det siitt, han foreslagit.

En dylik uppfattning &r enligt min mening icke den rigtiga.
Det ir icke nog, att likaren har ett visst kunskapsmaétt i latin.
Latinstudiets betydelse for den blifvande likaren ligger icke blott
deri. att han far det ifrigavarande kunskapsmaéttet. Det &r ocksd
af vigt, huru han fitt det, huru latinstudiet tjenat det dndamal,
som ir for detsamma det hufvudsakliga, nemligen att tjena sisom
medel for den studerandes allmiinna utbildning, och detta findamal
vinnes icke genom en kurs, som lises efter skolstudiernas afslut-
ning. utan skall latinet fylla det &ndamilet, maste det inga 1
sjelfva skolstudierna och dermed blifva det vigtiga imne, som det
i alla tider ansetts vara for utbildningen af lirjungens sjils-
tormogenheter. Jag ber att f& betona denna fragas betydelse med
hinsyn till den omstindigheten, att likaren behofver vara icke
blott fackman, utan ocksd en fullt utbildad menniska, ty det ar
icke blott kroppens helsa, utan ofta éfven sjilens, som en likare
har att varda; och derpé, att han &r i stind att gora det senare,
beror ofta. huruvida han skall lyckas sisom aterstillare af krop-
pens helsa. Jag skall be att f& uppliisa ett citat ur Upsala medi-
cinska fakultets yttrande af ar 1882

Fakulteten forklarar sig ligga vigt derpa, att »den, som skall
blifva likare, icke fir sakna de vanliga forutsiftningarne for den
allmint humanistiska bildningen, icke som skulle denna bildning
vara en nodvindig forutsittning for hans fackstudier, men desto
mer for hans personliga uppfostran till sin blifvande humanitets-
tjenst. Likarens kall fir nemligen enligt fakultetens tanke icke
betraktas sisom ett yrke, hvartill endast erfordras en ensidigt
begriinsad fackbildning och derefter forviirfvad praktisk fardighet.
Tvart om ar det af den art, att likaren, om han ritt skall uppbéira
sin stillning, vil behofver for sin uppfostran det inflytande, som
den allmiinna bildningen skiinker. Hvar och en, som har nigon
insigt 1 den praktiska likarens behof och i de fordringar, som hans
kall stiller pa honom, méaste medgifva, att otaliga tillfillen fore-
komma, di han méste med sin handling ingripa under omstin-
digheter, i hvilka #fven den grundligaste vetenskapliga fackbild-
ning och tekniska firdighet lemna honom i sticket. Han radfrigas
stindigt af alla klasser i samhiillet for alla de lidanden, som an-
gripa kroppens och sjilens helsa, hvarigenom hans urskilning och
ofriga sjilsformogenheter icke sillan under de mest grannlaga for-
hallanden sittas pa de hardaste prof. Han méste dervid ifven
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hans omgifning, hvilket ofta 4r lika nodvindigt och lika afgorande
som hans tekniska likareverksamhet. Han rér sig, med ett ord,
inom en verld, i hvilken han svirligen skulle tillfredsstilla andras
ansprik eller sjelf finna sig tillfredsstild, om han endast hade
att trygga sig vid sina fackstudier. Han behofver derjemte allt
for vil vara i besittning af det, som pligar benimnas »hogre all-
mén bildning».

Det ar saledes visentligen med tanke pa latinstudiets be-
tydelse sisom medel for lirjungens allménna utbildning, som jag
sitter mig emot det foreliggande forslaget.

Herr von Friesen sade, att fi frigor #ro si genomdiskuterade
och si genomdebatterade som denna, och att det finnes fa frigor,
om hvilka man kan anses vara si enig som om denna.

Jag fragar, om den sak kan anses vara mogen till afgorande,
med afseende & hvilken fortfarande kunna anféras sidana skil
for och emot som de, hvilka foreligga i myndigheternas yttranden
af 4r 1882. Herr von Friesen talade om komitén af ar 1889,
och han aberopade, att bland de min, som der sutto, professorerna
Sahlin och Cavallin, ifriga anhingare af klassisk bildning, varit
med om det forslag, som der framlades och som skulle samman-
falla med det hir forevarande. Hirvid sitter jag ett stort frage-
tecken. Derfor att en person icke reserverat sig mot hvad som
siges 1 ett utlitande, 4r det icke sagdt, att han #r med om allt,
hvad som der forekommer. Nu vet jag icke, huru professor
Cavallin stilde sig med afseende pa denna sak, men hvad
angir professor Sahlin, si forekommer af honom foljande
yttrande:  »1 manga fall anser jag komitén icke hafva
foreslagit hvad &f klassiska studier fordras sisom grund-
liggning for goda och grundliga universitetsstudier», och detta
allmédnna uttryck vet jag bland annat &syftade komiténs forslag
1 nu foreliggande sak.

Jag ber vidare att for denna frigas bedomande fi hinvisa
icke blott till de meningar, som inom de medicinska fakulteterna
1 Upsala och Lund uttalades vid den grundliga behandling, som
frigan underkastades 1882, utan #fven till den uppfattning, som
1 utlandet gor sig gillande med afseende p& hvad som fordras
for medicinska studier. Jag har hir en del uppgifter angiende
kompetensfordringarna for idkande af universitetsstudier 1 olika
linder. Jag skall af dem meddela nigra.

I Preussen har man tre slag af hogre allminna liroverk:

a) Gymmasium: 9-arig kurs, latin fran borjan till slutet, gre-
kiska obligatoriskt amne;

b) Realgymnasium: 9-arig kurs, latin frdn borjan till slutet,
icke grekiska;

c) Oberrealschule: 9-arig kurs, icke nagot klassiskt sprik.
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Kompetensfordringarna for riitt till universitetsstudier dro fol-
jande:

N:o 35.

Om kunskap
i latin sasom
vilkor for

Mogenhetsbetyg frin gymnasium fordras for studium af teologl, 4gig95nde

juridik, medicin, fornklassisk filologi, historia och geografi.

af vissa for-

Mogenhetsbetyg frin Realgymnasium (med dess 9-driga latin- beredande

kurs) berittigar till studium af matematik, naturvetenskaper och

moderna sprak, saledes icke medicin.

Mogenhetsbetyg frin Oberrealschule berittigar till studium
af matematik och naturvetenskaper.

I Bayern fordras mogenhetsbetyg fran humanistiskt gymnasiuvm
for studium af teologl, juridik, medicin och klassisk filologi, medan
mogenhetsbetyg fran Realgymmnasium endast berittigar till andra
universitetsstudier.

I Frankrike omfattar cour classique (det humanistiska gym-
nasiet) en 9-arig kurs med latin 1 6 klasser och grekiska 15 klas-
ser, medan kursen vid écoles modernes (realliroverk) ar 6-arig.

Kompetensen for universitetsstudier ar si bestiamd, att studiet
af juridik, medicin och de humanistiska dmnena ér helt och hallet
stangdt for dem, som utgitt fran realliroverken.

I Belgien har man f6ljande hogre allminna liroverk:

a) Gymnasium (Humanités grecques-latines), omfattande en
7-arig kurs med latin 1 7 klasser och grekiska 1 5 klasser;

b) Realgymnasium (Humanités latines) omfattande en 7-arig
kurs med latin 1 7 klasser, men icke grekiska.

¢) Realskolor (Humanités modernes) omfattande en 7-arig kurs
utan nagot klassiskt sprak.

Afgangsbetyg fran gymnastum (humanités grecques-latines)
fordras der for filosofisk och naturvetenskaplig doktorsexamen och
for studium af juridik, wmedicin och farmaci, alltsi for intride
vid universitetet.

I Nederlinderna fordras for riatt att vid universitetet studera
teologi, juridik, filologi och filosofi i afgiingsexamen frin gymna-
sium minst godkidnda insigter 1 latin och grekiska. For ritt att
studera medicin, matematik och naturvetenskaper fordras att i
samma examen hafva erhallit vitsord om minst godkédnda insigter
1 matematik samt i latin eller grekiska.

Sadant dr forhallandet 1 de linder, jag nimnt. Fordringarna
kunna skifta, men hvad jag anfért visar, att ojemforligt mycket
storre fordringar &n de hir foreslagna 1 de kontinentala kul-
turlinderna anses bora 1 nu ifrigavarande fall uppstillas med
hansyn till likarens utbildning. Jag tror, att hvad man i andra
lander anser bora fordras verkligen icke bor tillmitas ringa bety-
delse vid bedémandet af hvad hir foreslas och som framstilles
sasom en si enkel och naturlig sak, att nigot annat icke borde
kunna komma i friga én att bifalla det.

Jag ber slutligen att fi hemstilla, om den utredning, som
af Andra Kammaren lemnades, icke ir otillfredsstillande: det ir icke

kademiska
examina.

(Forts.)
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0;” kunskap ndgon verklig utredning. DA si ar férhallandet, d, sisom framgér
¢ latin sasom o224 atandena fran 168.4, meningarna hos de akkunnlge iro mot

vilkor for
afliggande

hvarandra stridiga, di det vidare &r alldeles klart, att denna friga

af vissa for- vasenthgt sammanhéinger med fragan om organlsatlon af de all-
beredande minna liroverkens undervisningsplan, hvilken inom kort torde

akademiska k

exaning.
(Forts.)

omma p# dagordningen, och da slutligen i ingen hiindelse anled-
ning till bradska forefinnes, ér det di skil att vid denna tidpunkt
af riksdagen afgiora denna sak genom att bifalla det forslag,
reservanten framstilt? Afven om kammaren skulle vara beredd
att gora detta, mi vi tiinka oss, hurn saken stiller sig 1 Riks-
dagen. Kammaren fattar ett annat beslut iin medkammaren. Fra-
gan gir da tillbaka till medkammaren. Afven om irendet icke
skickas till utskottet och det icke skulle bestas mer én en bord-
liggning, ir tiden for frigans behandling tydligen si ytterst knapp,
att nodig tid for kansliet att siitta upp en motivering till skrif-
velsen, som ir ens nagot s& niir tillfredsstillande, under triingseln
med andra riksdagsirenden niippeligen forefinnes.

Af alla dessa skiil, herr grefve och talman, anhaller jag om
proposition pi bifall till utskottets hemstillan.

Friherre von Kraemer: Om menniskan vore en helt annan
varelse, an hon #r, om hennes barndom riickte t. ex. till 30 a 40
ar, och hennes lifstid ifven 1 motsvarande méin o¢kades, skulle jag
icke hafva nagot att invinda mot den massa af dmnen, hvarmed
skolundervisningen nu #r betungad. D& kunde man gerna lisa
béde latin och grekiska och kanske hebreiska med, ty det kunde
hinnas med utan o6fveranstriingning, men sisom det nu ér, da
ynglingen méste vara fiardig att lemna skolan pa hilften af denna
tid, d& maste nigon inskrinkning i dmnesantalet vidtagas. Saken
ar nemligen, att forhallandena si visentligt forindrat sig sedan
den tid, d& latinet niistan ensamt studerades. Det har tillkommit
en sidan massa andra kunskapsgrenar, som payrka sin plats 1
skolorna, och det har derfor bhfvit ett af alla erkiindt faktum,
att ofveranstriingning eger rum och att en utsofring af nagot
amne maste ske. DA fragas: hvilket bor uppoffras? Nagot af
de moderna #mnena, sisom moderna sprak eller nagon af natur-
vetenskaperna? Eller bor icke det gamla, jag vagar t. o.m. siga
foraldrade, latinstudiet inskriinkas for att lemna plats till athjel-
pande af den ofverklagade ofveranstringningen? Efter min tanke
kan det icke gifvas mer &n ett svar pd denna friga.

Dock! Vid diskussionen angiende motiveringen till stats-
utskottets betiinkande 6fver 8:de huivudtiteln, 14:de punkten, behand-
lades latinfrigan i dess allminnelighet si utforligt, att jag anser
mig icke behofva nu vidare sysselsiitta mlg dermed, utan kunna
ofverga till det, hvarom nu hér specielt ar friga.

Man har dé anmirkt, att det icke kunde vara skil att nu 1
riksdagens elfte timme foretaga ett sidant #rende till afgorande.
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Det kan ju icke hjelpas, att en del #renden komma mot slutet af Om kunskap
riksdagen, men da vi i alla fall i dag gemensamt voferat och 2/,° ‘alin sasom

o . . vilkor for
af kammarens ledamoter nérvarit, torde kammaren kunna anses aﬂ('igga{mde
vara fullt beslutmessig. af wvissa for-

Vidare har man sagt, att det icke skulle vara skal att rora beredande
vid en sddan hir detaljfraga, forrin den stora laroverksfrigan “fgg;’?;flka
afgjordes. Ja, det ar det skillet, som man alltid kommer med. &Forts).
Da det ar friga om att genomfora néigot i sin helhet, pastdr man, '
att detaljerna &aro si litet utredda, och att man bor vinta, till dess
fullstiindig utredning hunnit 1 dem férebringas, innan arbetet med
det hela foretages, och da det #r friga om detaljerna, ir det det
hela, som det skall viintas pa. Det dr ungefir samma resonne-
ment, som om nagon vore fullt besluten eller insig, att en vig
nigonstans maste dragas fram 1 en viss striickning, men icke ville
foretaga bortspringning af en del sten pd de stillen, der det i
alla hiindelser dr klart, att viigen skall komma att gi fram. — Jag
kan icke se, hvarfor icke det forberedande arbetet skulle goras,
nir man &r ense om, att det stora hela forr eller senare méste
tagas fore, och nir det alldeles ofvervigande flertalet ir ense om
den rigtning, 1 hvilken reformen méiste gi.

Utskottets arade ordforande fiste hufvudsakligen vigt vid, att
man icke borde ordna undervisningen s, att icke statens kraf pa
dugliga tjenare i forsta rummet tillgodosiiges. Ja, det ir mycket
rigtigt: men det iterstir att bevisa, att de alumner, som komma
fran skolans reallinie och som enligt motionirens forslag skulle
befrias fran latinet i de férberedande examina, skulle vara mindre
dugliga for statens tjenst. Kan nigon siga t. ex., hvarfor den,
som skall taga kansliexamen, skall taga examen i latm? Kan det
under hans tjenstgoring 1 Kongl. Maj:ts kansli komma i friga, att
han har behof af latin? Skulle mot formodan nigon ging hvart
tionde eller tjugonde &r forekomma, att nigon gammal diplo-
matisk eller annan statsstyrelsen tillhorande handling, skrifven pd
latin. skulle granskas, komme i allt fall utan tvifvel att inhemtas
sakkunniges utlatande derofver. Dessutom ar man ju oférhindrad
att till registrators- eller arkivarieplats icke taga annan 4n den,
som har kunskap i latin — om det skulle anses nodvindigt.

Hvad de juris studerande angér, betviflar jag p& det hogsta,
att de studera den romerska riitten p& originalspriket. Om de
studera den, hafva de den antagligen i o6fversittning, och jag kan
derfor icke finna, hvarfor latin for dem skulle vara nodvindigt.

Jag har uppehdllit mig vid de tva forsta punkterna i motio-
nirens forslag, derfor att de icke blifvit af de foregiende talarne
berorda. Deremot har vidlyftigt af de talare, som hafva samma asigt
som jag, angiende motionens ¢redje punkt utvecklats och framhallits,
att for likare latinet &r alldeles ofverflodigt, i synnerhet sedan nu-
mera farmakopéen blir ofversatt pa svenska. Det ar ju alldeles
ostridigt, att likaren maste for sin duglighet och for att kunna
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Om kunskap folja sin vetenskaps framsteg hufvudsakligen vara fullstindigt
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(Forts.)

méagtig de tre stora moderna kulturspriken. Att lisa Hippoerates’
skrifter torde icke komma 1 fraga for nagon likare nu for tiden, och
skulle nigon ldsa dem, borde det 1 allt fall vara p& grekiska,
eftersom lhan skref pi grekiska.

Professor Alin anférde, att det var icke direkt for att lisa
latinska skrifter, som latinet skulle vara nodvindigt for likarne,
utan derfor att de skulle std pd hojden af sin tids bildning, och
detta skulle astadkommas genom latinet. Det ar det gamla, alltid
obevisade och obevisliga pastiendet, att latin och allménbildning
skulle vara liktydiga! Hvad ater angér direkt anvindande af
latinet 1 lakarens praktik, si kan det ju icke pa allvar pastis
komma 1 friga!

Utskottets ordforande anforde, att det &r si starkt tillopp af
kandidater till likareexamen, att det icke var skil att gora det
littare for realstudenterna att blifva likare genom att minska
fordringarna 1 latin for den mediko-filosofiska examen, ty derigenom
skulle konkurrensen ¢kas. Ja, nu forstar jag! Det &r memingen,
att latinet 1 medikofilen skall vara ett slags skyddstull for latin-
liniens alumner. Man ma likvil tinka hvad man vill om skydds-
tullar — om en sak bor man dock kunna vara ense, synes mig,
nemligen att deras anvindning bor inskrankas till det ekonomiska
omradet och icke ofverforas pa det andliga.

Vidare skulle det vara nodvindigt for likare att hafva studerat
latin, emedan det #r foreskrifvet dnnu storre kurser for de tyska
likarne, hvarigenom de skulle blifva mera ofelbara. Hvad det
angér, ar jag — lyckligt for mig — i ordets egentligaste bemir-
kelse ett lefvande bevis pa att afven de latinlirde tyske likarne
kunna misstaga sig, ty tvenne europeiskt beromda likare 1 Wien
domde mig 1870 till en mycket snar dod. Det kan juicke heller
p& allvar pastds, att insigt-1 latin medfor kunskap att bedoma
kroppens motstandskraft mot sjukdomsfron.

Ehuru siledes jag ar af samma tanke som reservanterna, eller
att den storre latinkursen bor borttagas i medikofilen, fir jag upp-
rigtigt bekinna, att jag icke kan begripa, hvarfér manicke skulle kunna
gh ett litet steg lingre och fullkomligt sluta sig till Andra Kam-
marens beslut. Jag har redan forut talat om latinets ofverflodig-
het si vil for anstillning 1 Konungens kansli som for jurister;
hvarfor skulle man d& icke kunna dfven i dessa afseenden sluta
sig till motionérens, herr Carlsons, forslag, som 1 Andra Kam-
maren — och detta till och med utan votering — bifallits? Mig
synes, att om man gillar reservanternas mening i den tredje punk-
ten, méaste man med nodvindighet &afven gilla motionirens och
Andra Kammarens tanke 1 de tvd forsta punkterna af motionen.
De skiil, som reservanterna liksom motvilligt anfort mot bifall till
motionens forsta tvd punkter, anser jag mera hafva framkallats
af utilitetshansyn for att icke forsvara framgingen af bifall till
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itminstone den tredje punkten. Emellertid, till den kraft och Om kunskap
verkan det hafva kan, och di det ju alltid ar bast att siga ifrant lf.‘l';cm-s“f.j"m
hvad man tinker, utan afseende pi huruvida det gir eller icke :’,}iﬁ;jqa{;dre
gar, skall jag for min del be att fa yrka bifall till Andra Kam- of vissa for-

marens beslut. beredande
akademiska
examina.

Herr Wennerberg: Det ir mirkvirdigt, huru ofta man far (Forts)

erkinna sanningen af det gamla talet: »tiderna forindras och vi
1 dem», i synnerhet d& man sisom jag rikat blifva mycket gam-
mal, hvilket likvil icke hindrar, att jag mycket vil minnes det
kraftiga motstind, som 1873 i denna kammare uttalade sig, da
jag forsckte — och iifven lyckades — att for reallinien erhalla
en fordel genom uppskjutandet af latinet till 4:de klassen. Forsta
Kammaren yttrade sig di med en alldeles bestimd ovilja emot
den reform, som di var fore, Andra Kammaren &ter var for den-
samma. dJag erinrar mig detta nu, egentligen af det skil, att
redan di fans der forsta froet till den opinion, som sedan allt
mer utvecklat sig, att de gamla spriken skola vi hafva bort, de
hafva ingen betydelse for det moderna, praktiska lifvet. Jag kan
ocksa mycket val piminna mig, huru senare, men dock for flera
ar tillbaka, den strifvan, jag di hade att i min mén gora hvad
jag kunde for att det medicinska studiet pa ett enhetligt och godt
sitt matte lefva och frodas i vért land, kostade mig manga svéra
stunder, ehuru dfven det med Guds hjelp lyckades. Vi hafva nu
ett planmessigt studium i medicinen, sundt och kraftigt, som till
landets stora bitnad visat sig fullt dugligt. Jag vAgar pasta, att
intet land kan framvisa en sidan korporation af vil skolade likare
som just vart. I frimmande linder kunna vil finnas storre nota-
biliteter och specialister pi denna vetenskaps omride, men om
jag tanker pd, att, trots vértlands stora vidd, tillgingen och siker-
heten att i de minsta lika vil som i de storsta kommuner kunna
blifva skott af ordentligt instruerade likare, ér det ett fall, som
star for sig sjelft; det finnes icke i andra linder.

Men det gifves ett matt i allting, som, om jag icke gir upp
till det, visar, att jag gjort for litet, och hvars 6fverskridande litt
utsiitter mig for att gora ndgot for mycket, och det till skada i
hrarje fall och silunda #fven 1 det nu foreliggande.

For nirvarande har den i sig sjelf lilla friga, som nu disku-
teras, redan nu tagit dimensioner, som tydligen visa, att det ligger
en sanning i det talet, att véintan pi en stor skolreform &r si
spénd, att den svarligen linge kan uteblifva. Allt, som ror en
sadan blifvande reform, men upptrider alldeles enstaka, helst di
det mynmnar ut under form af en skrifvelse, ar nigot, som jag af
erfarenhet kommit under fund med att det ir bist att undvika,
emedan man derigenom litt binder sig. Si foreligger nu en i sig
sjelf ganska liten friga, for hvilken mycket kan sigas, som maste
erkiinnas vara fullkomligt sant, men just derigenom, att den
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vorden af storsta wvigt. Man har, oaktadt vi stia i riksdagens
senaste timme, hort talare ifrigt upptrida for och emot utskottets
forslag, och detta pi den grund, att hvar och en kiinner inom
sig, att det giller icke blott detta lilla, det giller nigot annat
och mycket storre, en reform, for hvilken jag icke bifvar tillbaka,
ty jag har sjelf forr varit med om en siadan lika genomgripande
som den vintade, men forst vill jag se, huru undersokningen om
densammas utforbarhet visar sig. Jag hoppas, att en ging den
spéinstighet, som visade sig i1 IForsta Kammaren emof en, sisom
jag ansig, nodvindig skolreform, hvilken ock sedermera utfallit
ganska lyckligt, dfven skall visa sig inom kammaren emot hvarje
forsok att losgora fran det hela en sirskild sak, difven om den
skulle befinnas ganska plausibel och lita ganska vil hora sig, da
den kan medfora sisom konseqvenser andra, mycket virre och
storre svérigheter, in man trott. - Och detta ir hindelsen hir.

Oaktadt den forste, af mig hogt drade talaren velat paminna
om det Thorildska: »detta &r detta och icke nigonting annat»,
vagar jag pastd, att deffa 1 grunden &r nagot annat och icke detta.
Jag skulle annars nu icke upptridt, hvilket jag sillan gor i friga
om skrifvelser till Kongl. Maj:t, helst den ifrigavarande ror nagot,
hvars resultat jag icke kan vara fullt siker pa. Hvad éir hir
sagdt? — Jag skall icke papeka mycket i utskottets utlitande,
men vill dock erinra om en sak. Det heter der — och det #r
upptaget fran motionen: »Det #r for visso pa utvecklingen af
ungdomens moraliska och fysiska kraft samt pa dess utdaning till
praktisk duglighet 1 lifvet, som storsta vigten ligger, d& det giiller
att bevara var kulturnivd i jemnhdjd med andra folks och e pa
insamlandet af ett storre eller mindre forrad af klassiska glosor
och grammatiska regler.» Ja, det forvanade mig forst och frimst,
nir jag laste detta, att genom borttagande eller uppskjutande af
latinstudiet en storre moralisk och fysisk kraft skulle komma ung-
domen till godo, och att den skulle vinnas derigenom, att nagot
annat sattes i stiillet, t. ex. moderna sprak, liksom icke gramma-
tiska regler der skulle finnas 1 ofverflod. Nej, vi hafva andra
medel for detta. Undervisning i moral finnes icke sirskild i vira
skolor, men det dr genom den moraliska undervisning, hvilken
meddelas af lirarne 1 kristendom samt genom goda lirares fore-
domen, som nagot kan vinnas 1 detta afseende. Hvad ungdomens
fysiska uppfostran angir, si erkdnnes allt mer och mer behofvet
och gagnet af gymnastiken, men hvad den saken har med den
foreliggande frigan att gora, inser jag icke.

Det heter vidare, att for den stora reform, man tinkt sig —
detta siiges alldeles oforbehallsamt — den nu foreslagna éindringen
skulle bhfva af stor vigt. Det siges nemligen, att »éndringen af
latinets stillning 1 de forberedande akademiska examina skulle
ifven pd ett vigtigt siitt bidraga att bryta viig for en liroverks-
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reform i den rigtning, Andra Kammaren tinkt sig densamma, Om kunskap
nemligen med latinets uppskjutande till sjette klassen och det? é‘ill'zz’r“%‘:f”
ligre stadiets ombildning till en gemensam skola for alla liro-

il
verkets lirjungar.» Der kom det fram! — Jag skall nu tala n}lﬂvﬁgggifoi«
latin. — »Hine ille lacryma!> Det ir alldeles gifvet, att hiir lig- beredande

ger hufvudsaken. Det ir icke den smisaken att i nigon man ¢kademiska
gora det lattare for de realister, som vilja gi ofver och blifva ng:z:‘;
likare. Liksom den representant for medicinen, som nyss yttrade '
sig, ar jag af den ofvertygelsen, att det vore praktiskt, om redan

tidigt larjungarne pi reallinien borjade att i kemi och fysik sitta

sig in 1 goda metoder, men da frigan ir, hvad vi bora gora for att

fa detta, och det skulle besti i en liten jemkning i afseende pi

latinet vid medikofilosofisk examen, begriper jag icke saken. Hvad
erfarenhet har man inhemtat af det nu bestaende forhillandet?

Jo, med det medicinska studiet gir det nu fortraffligt, och jag

har aldrig hort nagon med skil klandra detsamma. Men, siger

man, blefve det litet mer tid, blefve det dnnu bittre, och detta

skulle vinnas genom latinets undanskjutande eller nedsittande i

nagon man. Det mycket ofverklagade lingvariga medicinska stu-

diet vid universitetet har dock helt andra skil, hvilka jag liksom

den niimnde talaren miste respektera. Det gir icke si litt att

blifva doktor nu for tiden. Examen &r numera en fullkomlig
examen rigorosum, och detta till gagn for staten. Den lilla hjelp,

som nu dr foreslagen, kommer icke att blifva nigon hjelp for
staten, utan endast for den, som 1 slutet af den reala banan vill

ga ofver. Ar det si forskriickligt eller orittvist, att denne liksom

de ofriga medicine studerande maste afligga samma examen som

de 1 latin? Jag kan for min del icke finna det.

Hvad man pi motsatt hall kan hafva skil att klaga ofver,
det ér att pd latinlinien bibehalla ett studium, som, liksom latinet,
forr eller senare vill gora sig till forherskande. Jag hoppas, att
vid den blifvande reformen en stimma skall horas, som visar, att
der nu fordras onodigt mycket i den matematiska branschen, mer,
in som for hnmanistisk bildning #r nodvindigt.

Det heter, att hvad som hir skulle goras, vore i hog grad
viirdefullt, emedan den undervisning, realisterna finge fran borjan,
Just vore den for deras blifvande kall som likare vigtigaste. Detta
erkinner jag. Gif dem di denna undervisning vid liroverken si
kraftig och duglig som majligt. Det ar redan erkiindt, att detta
redan sker pa det ritta sittet i de allmianna liroverken. Hvad
hindrar, att det i afseende 4 medicinens studium vid univer-
siteten sker hvad pa senare tider skett inom filosofiska, teologiska,
och, jag tror, ifven juridiska fakulteterna; hvarfor icke mottaga
sadana alummer och frin borjan leda dem pa den viig, de skola
gd? — Nej, man vill i stéillet, att de allminna liroverken, den
fasta stam, hvarifrin alla lirdomsgrenar utga at olika hall, skall
ideligen éandra sig efter fordringar frin universiteten och tillimp-
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Om kunskap ningsskolorna och till fésrméan for dessa krokas dan hit och an dit.
¢ latin sasom Xy " |50es latin for litet for den enes syften, dn for mycket for

vitkor for
afliggande

den andres, och pi samma sitt med matematiken. Lat skolan

af vissa for-utveckla sig efter den for henne uppgjorda planen enkelt och be-

beredande
akademisi:a
examing.

(Forts.)

stimdt utan nagot sirskildt afseende p& de olika fakulteterna
eller tillimpningsskolornas onskningar. P4 dem ma goras allt
afseende efterit. s .

En annan omstindighet, hvari jag ber fi fasta uppmirksam-
heten, jemte det jag betonar, att det star vil till med den med-
cinska undervisningen i Sverige, ir den, att vi i afseende hira
kunna hemta erfarenhet frin utlandet. Det har skett pa helt
annat sitt der #an har. Hvarken i England, Frankrike eller Tysk-
land prutas det pa en viss latinbildning for likarne; denna fordras
och mycket storre én hos oss.

Jag tog med mig en medicinsk afhandling; troligen hafva de
flesta bland herrarne aldrig sysselsatt sig med eller list en sidan,
men hir finnes atminstone en person, till hvilken jag genast kan
hinvisa, den medikus, som nyss upptridt i frigan. Man sager,
att numera medicinska afhandlingar skrifvas pa landets sprik,
svenska, tyska eller franska o. s. v.; ja, men pa hvad sitt? Alla
bindeord och de, som icke innehilla nigot visentligt, hora till det
moderna spriket; for det ofriga ar sedan gammalt den latinska
terminologien si genomgiende anvind, blandad med grekisk, att
det icke finnes en enda sjukdom, som benimnes med annat in
sitt vetenskapliga latinska eller grekiska namn. Det finnes icke
en sida 1 denna afhandling, som af den, hvilken icke dr medikus,
kan lisas, si vida han icke kan hjelpa sig fram pi grund af den
latinkunskap, han inhemtat i skolan. Det &r annars fullkomligt
sisom hebreiska for hvarje annan. Lisen hvilken som helst sida
af denna bok, och I begripen alls ingenting. Skall man di be-
rofva likaren latinet, si att han icke kan lisa hvad som 1 frim-
mande linder skrifves i medicinska dmnen? Vill man p& detta
sitt forsvaga hans forméga att inhemta medicinens framsteg 1 ut-
landet och dess litteratur i hemlandet? Jag kan gissa mig till
stskilligt i en modern medicinsk afhandling pd grund af kunskap
i latinska och grekiska spraken, ehuru jag ej &r likare, men en
medicine doktor, som vill folja med sin tid, kan ej undvara utan
skada den underbyggnad, han deri fitt i skolan. Det &r hir visst
icke friga om nyttan af att lisa Ovidius eller Horatius, det ér
friga om att orat tidigt vinjes att hora, huru det klassiska spraket
ritt uttalas, och att samla atminstone det ordférrad, som nu gif-
ves larjungarne fore mogenhetsexamen. Under den linga medi-
cinska kursen ofvas sedan formigan dagligen upp, si att pa detta
sitt blir man slutligen miigtig att lisa och folja med den in- och ut-
lindska litteraturen. — Det ar icke omojligt for en bildad person
att folja med och lisa teologiska, ifven vetenskapliga, athandlingar,
som till storsta delen nu #ro skrifna pd moderna sprik; &nnu mer
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giller detta om den juridiska och i allmiinhet afven for den filoso- QQ”ti"““fk“P

tiska litteratnren, men det giller minst fér den medicinska. ¢ v?zkz-s%?-m
Jag skulle icke hafva besvirat kammaren med detta anforande, agiggande

om jag icke hade skil att tro, att just denna lilla sak ér en under af vissa for-

den stora reformen i otid satt hifsting, di kammaren, om den ‘fzgg‘l‘"‘.‘l’f

gir in pa forslaget, kan finna sig forr eller senare bunden till em%;z_a

sitt handlingssiitt. Det dr derfor jag upptridt deremot, och anser (Forts.)

jag. att kammaren gjorde klokast att hir liksom i de flesta out-

redda fragor helt enkelt lata forslaget falla, och det faller genom

ett bifall till utskottets forslag, hvarigenom vi fa fria hiander att

medverka till hvad vi lingta efter, nemligen en verklig skolreform.

Herr Tornebladh: Jag hade icke tinkt begira ordet 1 denna
friga, men jag har blifvit direkt uppkallad af talaren pi jemtlands-
binken. Jag skall bedja att forst fa forutskicka den anmérkningen,
att fragan om latinets betydelse eller anvindning numera nistan
blifvit en sa pass brinnande friga, att den stora méingden anser
den vara afgjord pé forhand. Man vill nemligen, att s mycket latin
som mojligt skall bortskaffas utan afseende pid det gagn, det kan
hafva for den ene eller andre. Det &r klart, att pd en sidan
standpunkt kan icke en person, som nitilskar for undervisningen,
stilla sig. Men om det anses skibgt att minska fordringarna 1
vissa fall, det &r em annan sak. Skal har alltid betydelse, men
skrik har ingen betydelse.

Jag skall derfér anhélla att fi papeka, att d& hir talas om
realstudents »dft att afligga vissa akademiska examina, dr det
ocksd en forblandning af hvad som hor och icke hor till saken.
Det iir nemligen icke friga om, huruvida den eller den studenten
skall hafva ritt att gora det eller det, utan det ar fraga om, huru
staten limpligast bor ordna kompetensfordringarna for sina tjenster.
Med afseende hirpa skall jag gerna medgifva, att enligt min ofver-
tvgelse den blifvande likaren mycket vil kan noja sig med en
mindre latinkurs én t. ex. juristen. Jag har uttalat det 1 1882—
1834 ars komité, och jag har icke funnit anledning att foérindra
asigt 1 det afseendet nu heller. Skilet dertill skulle naturligen
vara det, att den forberedande utbildningen i skolorna pa real-
linien for den blifvande likarens studier kan anses vara af en
viss betydelse, sirskildt genom den kunskap 1 fysik och kemi,
han der inhemtar. Nu vore det icke tillrickligt, om det kunde
sigas, att den humanistiska bildningen pi reallinien vore otill-
fredsstillande for den blifvande likaren, men det tror jag icke
for narvarande vara fallet med den utveckling reallinien tagit.
Jag anser nemligen, att studiet af lefvande sprak, som, 1 forbigende
sagdt, 1 vissa fall ér fullt ut lika formalistiskt som latinstudiet,
kan, ndr det vil ordnas, ocksi lemna en god grundval for
likarebildningen. Jag &r jemvil ofvertygad, att den klassiska
linien B kan lemna tillfredsstillande forberedelse éfven for den
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Om kunskap blifvande likaren. Det forefaller mig siledes icke farligt att in-

i latin sasom

vilkor for
afliggande

af vissa for-

beredande
akademiska
examina.

(Forts.)

skrinka latinstudiet for likare, om man for ofrigt kan sitta till-
rickligt varde pd en sidan der efterat inhemtad latinkurs, hvilken
dock ju gifvetvis har sina olagenheter. Men hvad jag bestiamdt
vill pastd ar, att for blifvande embetsmin, sirskildt jurister, ar
den utbildning, som vinnes pi latinlinien, sisom forberedelse till
deras verksamhet 1 statens tjenst af storre virde an den utbild-
ning, som vinnes pa reallinien, och det stoder jag derpa, att det
storre matt af matematisk bildning, som har sin betydelse for t. ex.
ingenidrer och andra, icke har samma betydelse for blifvande
jurister 1 afseende pa sittet att dana och forma hans ande for
uppfattningen af hvad som fér honom &r det vigtigaste. Det ar
derfor jag pa det bestimdaste protesterar mot det yttrande, som
gick ut pa att man for alla tre examina skulle kunna bifalla hvad
Andra Kammaren for sin del beslutat.

Herr Dickson: Jag begiirde ordet i anledning deraf, att fii-
herre von Krazemer yrkade bifall till Andra Kammarens beslut i
dess helhet, hvilket gifver mig anledning formoda, att den érade
talaren icke studerat juridik. Att man for afliggandet af juris
kandidat-examen, hvartill hor studiet af den romerska ritten, be-
hofver kunskaper 1 latin, &r ju alldeles patagligt, och dfven for
hofrittsexamen torde icke obetydlig latinkunskap vara erforderlig.
Den romerska ritten har tryckt sin stimpel pa rattsutvecklingen
inom de flesta stater, och gi vi till den inhemska rittslitteraturen,
finna vi i densamma icke blott en latinsk terminologi, utan #fven
en stor mingd latinska citat. For den, som icke kinner latinet,
skulle derfor en del af boken vara alldeles obegriplig. Jag tror
icke det af den Andra Kammaren foreslagna mattet af latinkunskap
vara tillrackligt att fylla den brist, som skulle uppstd, utan maste
derfor yrka bifall till utskottets forslag.

Herr Cederberg: For en stund sedan uppmanades jag af
utskottets ordforande att yttra mig i fragan; antagligen berodde
det derpd, att han ansig mig dela utskottets uppfattning, men si
ir icke forhallandet, och jag har ansett mig bora ritta detta miss-
forstdnd, for den hindelse det skulle delas af flere. Jag skall icke
inldta mig pé hvad for ofrigt ar sagdt 1 dag, men jag kan dock
icke alldeles gi forbi ett yttrande, som, 1 det sammanhang, hvari
det faldes, betydde, att den, som icke kunde latin, vore icke »en
fullt utbildad menniska». Jag dmnar icke kommentera detta ytt-
rande, jag endast konstaterar det.

Helst skulle jag hafva onskat, att Andra Kammarens beslut
kunde bifallas, men ber dock att endast fi yrka bifall till den af
herrar von Friesen och von Strokirch anforda reservationen.
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Herr Alin: Jag ber endast att med anledning af den siste
talarens yttrande f& siga, att hvad han yttrade matte bero pa en
missuppfattning. Det kan icke falla mig in att pastd, att en
person, som icke list latin, icke kan vara en fullt utbildad men-
niska. Hvad jag velat framhélla &r &dmnets stora betydelse
shsom hjelpmedel for menniskans allminna utbildning, for den
utbildning af lirjungens personlighet, som &ir skolans uppgift.

Ofverlaggningen forklarades hiarmed slutad, hvarefter herr
talmannen yttrade, att betriffande foreliggande utlitande yrkats:
1:0) att hvad utskottet hemstilt skulle bifallas; 2:0) af friherre
von Kremer, att kammaren métte bitrida Andra Kammarens i
frigan fattade beslut, och 3:0) af herr von Friesen, att Forsta
Kammaren skulle antaga det forslag, som innefattades i den af
honom och herr von Strokirch vid férevarande utlitande afgifna
reservation.

Sedermera gjorde herr talmannen propositioner i enlighet med
dessa yrkanden och forklarade sig finna propositionen pé bifall
till utskottets hemstillan vara med ofvervigande ja besvarad.

Votering begirdes, 1 anledning hvaraf, och sedan till kontra-
proposition dervid antagits godkinnande af herr von Friesens
yrkande, uppsattes, justerades och anslogs en s& lydande om-
rostningsproposition:

Den, som bifaller hvad Forsta Kammarens tillfilliga utskott
hemstilt 1 sitt utlitande n:o 10, rostar

Ja;
Den, det e vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, antages det forslag, som innefattas i1 den vid
forevarande utlitande afgifna reservation.

Omrostningen foretogs, och vid dess slut befunnos rosterna
hafva utfallit silunda:

Ja—38;
Nej—34.

Vid fornyad foredragning af Forsta Kammarens tillfilliga ut-
skotts den 9 och 10 i denna manad bordlagda utldtande n:o 11,
1 anledning af viackt forslag om skrifvelse till Kongl. Maj:t med
anhillan om jtgirder for beredande af storre varaktighet it de
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tryckalster, som i enlighet med tryckfrihetsforordningens § 1
mom. 11 éro eller blifva till rikets offentliga bibliotek o6fver-
lemnade, bif6ll kammaren hvad utskottet 1 detta utlatande hemstilt.

Upplastes och godkindes statsutskottes forslag till Riksdagens
skrifvelser till Konungen:

n:o 77, angiende regleringen af utgifterna under riksstatens
sjette hufvudtitel, innefattande anslagen till civildepartementet;

n:o 84, 1 anledning af Riksdagens ar 1897 foérsamlade reviso-
rers berittelse angdende verkstild granskning af statsverkets jemte
dertill horande fonders tillstind, styrelse och forvaltning under
ar 1896;

nio 89, i anledning af Kongl. Maj:its proposition angiende
statsverkets ofvertagande af rusthallares skyldighet att bekosta
rustningshists skoning under tjenstgoring;

n:o 90, i anledning af Kongl. Maj:ts proposition angiende
beredande af medel till fullbordande af de beslutade nya kasern-
etablissementen;

n:o 91, i anledning af Kongl. Maj:its proposition angiende
beredande af ytterligare medel till férekommande och himmande
af tuberkelsjukdomar hos nétkreaturen;

n:o 92, i anledning af Kongl. Maj:ts proposition angiende
uppforande af nytt posthus i Malm6é m. m.;

n:o 93, i anledning af Kongl. Maj:ts proposition angiende
ofverflyttning af ett anslagsbelopp frn en institution till en annan
vid universitetet 1 Lund; samt

n:o 94, i anledning af Kongl. Maj:ts proposition angiende
forhojning 1 de vaktmistarne hos atskilliga statsmyndigheter till-
erkidnda loneforméner.

Uppliistes och godkindes bevillningsutskottets forslag till Riks-
dagens skrifvelse, n:o 105, till Konungen, i anledning af Kongl.
Maj:ts proposition med forslag till forordning angiende vissa be-
stimmelser rorande sjofarten och grinstrafiken mellan Sverige
och Norge.

Uppléstes och godkindes lagutskottets forslag till Riksdagens
skrifvelser till Konungen:
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n:o 99, i anledning af Kongl. Maj:ts proposition med férslag
till lag om éndrad lydelse af 13 kap. 4 § giftermalsbalken;

n:o 100, i anledning af Kongl. Maj:ts proposition med forslag
till lag om #&ndrad lydelse af vissa delar af varnpligtslagen;

n:o 101, i1 anledning af vickt motion angiende &tgirder mot
missbruk af vissa #ldre aktiebolags ritt att inldsa egna aktier; samt

n:o 102, med begiran om utarbetande af forslag till ny lego-
stadga.

Justerades nio protokollsutdrag for detta sammantride, hvar-
efter kammaren atskildes kl. 2,08 e, m.

In fidem

A. v. Krusensljerna.

N:.o 35.
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Onsdagen den 11 maj, e. m.

Kammaren sammantridde kl. 7 e. m.

Anmaildes och bordlades statsutskottets memorial n:o 105,
angiende statsregleringen for ar 1899.

Pa framstillning af herr talmannen beslots, att de drenden,
som denna dag bordlagts forsta gingen, skulle uppforas framst
p& foredragningslistan till morgondagens sammantride.

Kammaren étskildes kl. 7,05 e. m.
In fidem

A. v. Krusenstjerna.
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Torsdagen den 12 maj.

Kammaren sammantridde kl. 2 e. m.
Justerades protokollet for den 5 i denna méinad.

Anmildes och bordlades Forsta Kammarens tillfilliga utskotts
utlitande n:o 13, i anledning af vickta motioner om skrifvelse till
Kongl. Maj:it med begiran om utredning och forslag angdende
indrade foreskrifter till forekommande och himmande af smitto-
samma husdjurssjukdomar.

Upplastes och godkindes bevillningsutskottets forslag till Riks-
dagens skrifvelse, n:o 121, till Konungen, angiende ifrigasatt
indring af bestimmelserna rorande ritt till restitution af erlagd
tullafgift vid utforsel till Norge af varor, som inforts frin ut-
lindsk ort.

Foredrogos, men bordlades & nyo pa flere ledaméters begéran
statsutskottets under gardagen bordlagda utlitande och memorial
n:is 104 och 105.

Foredrogos och lades till handlingarna sammansatta stats-
och lagutskottets nistlidne dag bordlagda memorial:

n:o 10, i anledning af kamrarnes skiljaktiga beslut betriffande
dels framstillningar med afseende & delning af Hernosands stift,
dels ock forslag om indring i forordningen angiende allmént
kyrkomote; samt

n:o 11, i anledning af kamrarnes skiljaktiga beslut betriffande
utskottets 1 memorial n:o 8 framstilda forslag till voterings-
proposition.

Vid foredragning af sammansatta stats- och lagutskottets sist-
lidne dag bordlagda memorial n:o 12, angdende anvisande af er-

N:o 35.
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sattning till utskottets kansli, bifsll kammaren hvad utskottet 1
detta memorial hemstilt.

Foredrogos, men bordlades & nyo pa flere ledaméters be-
giran lagutskottets under girdagen bordlagda utlitanden n:is 86
och 87.

Vid foredragning af forsta sirskilda utskottets sistlidne dag
bordlagda memorial n:o 5, angiende afloning at dess tjenstemin
och vaktbetjening, bifoll kammaren hvad utskottet i nimnda me-
morial hemstilt.

Vid foredragning af andra sirskilda utskottets nistlidne dag
bordlagda memorial n:o 6, angéende afloning af dess tjenstemin
och vaktbetjening, biftll kammaren hvad utskottet 1 detta memorial
hemstilt.

Foredrogs, men bordlades & nyo pa flere ledamoters begiran
Forsta Kammarens tillfilliga utskotts under girdagen bordlagda
utlatande n:o 12.

Vid fornyad foredragning af statsutskottets nedannimnda, den
10 och 11 innevarande ménad bordlagda memorial och utlitande:

n:o 101, med forslag till atskilliga stadganden, som béra in-
foras i det nya reglementet for riksgildskontoret;

n:o 102, angdende beviljande af gratifikationer till vakt-
méstarne hos kamrarne och de stindiga utskotten samt till lag-
utskottets sekreterare, dfvensom angdende forhojning 1 anslaget
till gratifikationer &t tjenstemin och vaktbetjente i Riksdagens
tryckeriexpedition; samt

n:o 103, i anledning af Kongl. Maj:ts proposition angiende
fordndrade bestimmelser rorande forvaltningen af statens till bergs-
handteringens understod anslagna skogar m. m.,

bifoll kammaren hvad utskottet 1 dessa betinkanden hemstilt.

Vid fornyad foredragning af bankoutskottets den 10 och 11
innevarande maj bordlagda memorial:
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n:o 13, angiende riksbankens reglemente for tiden intill
borjan af ar 1899, och

n:o 14, med forslag till instruktion for nistkommande riks-
dags bankoutskott,
bifoll kammaren hvad utskottet i dessa memorial hemstilt.

Upplistes och godkiindes sammansatta stats- och lagutskottets
forslag till Riksdagens skrifvelser till Konungen:

n:o 97, 1 anledning af vickta motioner dels om upphorande
af giltigheten utaf forbehall, som vid skattekop af si kallade re-
kognitionshemman gjorts derom, att hemmanen alltid skola vara
oskiljaktiga frin de bruk, hvarunder de lyda, dels ock om &ndrad
lydelse af 30 § i lagen om hemmansklyfning, egostyckning och
jordafsondring den 27 juni 1896; samt

n:o 98, 1 anledning af Kongl. Maj:ts propositioner dels med
forslag till lag om é&ndrad lydelse af vissa paragrafer i grufve-
stadgan den 16 maj 1884, dels ock om tillgodogorande af den
kronan tillkommande jordegareandel i grufva, ifvensom 1 dmnet
vickta motioner.

Upplistes och godkindes forsta sirskilda utskottets forslag till
Riksdagens skrifvelse, n:o 104, till Konungen, i anledning af Kongl.
Maj:ts proposition n:o 28 med forslag till lag angiende #ndring
1 vissa delar af giftermélsbalken, till lag angdende &ndrad lydelse
af 19 kap. 4 § arfdabalken, till lag angdende #ndrad lydelse af
1 kap. 8 § handelsbalken, till lag angiende dndrad lydelse af
70 § utsokningslagen, till lag angdende indrad lydelse af 5 §
konkurslagen, till lag om boskilnad, till lag angdende dndring 1
forordningen huru gild vid dodsfall betalas skall och om urarfva-
gorelse, si ock angiende undanskiftande af egendom i dod makes
bo den 18 september 1862, till lag om bodelning vid #ktenskaps-
skilnad, si ock om frinskild hustrus ansvarighat for gild i boet,
samt til lag om &dndrad lydelse af 39 och 40 §§ i foérordningen
angdende inteckning i fast egendom den 16 juni 1875,

Upplastes och godkindes andra sirskilda utskottets forslag
till Riksdagens skrifvelse, n:o 127, till Konungen, i anledning af
Kongl. Maj:ts proposition med forslag till lag angiende forsikring
for beredande af pension eller lifrinta.
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Justerades nio protokollsutdrag for denna dag.

P4 hemstillan af herr talmannen beslots, att statsutskottets

memorial n:o 105 skulle uppforas framst pa foredragningslistan
till morgondagens sammantride.

Kammaren &tskildes kl. 2,28 e. m.
In fidem

A. v. Krusenstjerna.

Stockholm, Oskar Eklunds Boktryckeri, 1898,



